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Bilo Je to počebkom decembra, 1942.

Pulovalo je nas nekoliko drugova od.

Hercegovine prema velikoj slobodnoj

teritoriji, ea sjedištem u Bihaću. Ni-

je to bilo obično putovanje bješice..

haomužani puškama i po kojom bam-
bom išli emo oprezno — Dpo,dvojica

maprijeđ, a ostali pozadi ma stotinjak

metara, da nas neprijatelj ne bi do-
čekao ia zasjede,

Birali &amo put, ne dobre ceste, već

gigurmije pravce kako bismo ziobi-

šli neprijatelja ili magli susresti sa-”
mo manje neprijateljske“ patrole. Ta-

ko šmo uzeli pravac Bileća"— ušće"

Werelge — Biokovo — Livno — Bi-

hać.
YEli smo nekad danju, a nekad no-

ću, odmarajući se uglavnom samo ko~

liko je najpotrebnije da jedemo i spa~

TrolariH smo preko dalmatimskog

Krša, između mora i Varošice Vrgo-

rae. Dan je bio vrlo lijep, vedro ne»

bo i toplo vrijeme. Pred' nama uzbr-

dica i polako koračamo jeđan za dru= ·

gim. Sunee je pmipeklo, Poslije pje-

šačenja od nekoliko sati riješismo đa

se malo admorimo. Svi amo se raško-

možili osim one patrole pred nama,

skinuli košulje i rasprostrli ih poka~

menu, đa bi se od znoja osušile.

Gvega je prošlo nekoliko minuta u

razgovoru i čuđemju kako je na tom

mjestu lijepo i topla, đok smo. prije

neki dam gazili snijeg. U tom jedam

drug prihvati košulju i opomenu naš

da je primjetio na dvije ri stotime ·

metara daleko, kako se na iednom

vrhu pojavljuje iza kamena meka. fi-

gura. Mi se brže bolje obukosmo, pri-

hvaftismo oružje, uzesmo zaklone da

“=
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bi pravjerili i bolje osmotrili. Jedam

pođe u pravcu naše patrole-izvidmi=

ce da je opomene na. opreznost. Ubr-

zo se, svi uvjerismo da je prvi drug

dobro uočio, jer se opet ukaža na o- '

norm pravcu jedna, pa

'

druga glava.

Mi procjenjujemo: »Da li su ustače

ili Talijani! Opet pretposievljamo dei

su pastiri, koji sigurno negdje u.bli=

zini čuvaju koze, Dug koji pokazuje

put tvrđi đa bi mrhorali uskoro maići

ma selo Ostojići. Još malo da povje-

rujemo da su paštiri... ali, pojavi se

i treća figura. Na drugu stranu, bliže ·

naš. opet nekoliko. njih. Brže se po~

vezujemo sa izvidnicom tražeći abja-

šmjenje šta je konačno utvrđila jer

moramo brzo donositi odluku o mije=

mjanju pravca ili stupanja u borbW,.

\Weć smo se rasporedili, kako bi mo-

gli i je”uo i drugo rješenje primije=

niti. Zbunjuje nas što smo uočili više

lica na nasim mjestima i to u luku

kao da namjeravaju danas opikole;

Osjetismo puno olakšanje na izvje-

štej izvidmiece da je utvrdila „ko je

pred nama: »Nijesu ni Talijani, ni Uu-

&taše, nego — djeca«. Rekoše nam đa

imaju i puške, ali su od drveta. To sa

dječaci sela Ostojići, koji budno. kon~

trolišu, đamju i noću, prilaze, Svam |

selu

piti u borbu ili mijenjati pravac, a

sad produžismo naprijeđ, slobodno,

veseleći se da vidimo ove

male partizane.

Krenuli smo komotno i bepbrižno

njima w &usret. Tek što smo "učinili

nekoliko koraka, opet &ad oni iščeznu-

še: i nikako da ih močimo. Tznemadna

nača pojava opomenula ih je na O-

preznost i Omi Su

ko im se približava.

Mi se nijesmo da!je uznemiravali,

već išli pravo očekujući njihov ·pri-

jateljaki. susret. Prišli smo svega na

dvadeset frideset koraka — ništa ne

primjećujemo! Pred nama planu oštar

glaa: »Sboj!• Mi se začas  dogovorTi-

smo da postupimo takođe vojnički,

Popadašmo i uhvatismo zaiklone. Po-

novi Se isti glas tražeći da kažemo

ko #mo. Mi opet tražimo da se oni

prvi kaču, interesujući se. šta će se

dalje dogođiti. Dok mi očekujemo da.

· nam se oni pretstave, pade komanda

od njihove strane Za jumriš. Začaš O-

gjetismo sa svih strana

 

Wialočas smo računali da ćemo stu- |

pametne .

prikrivemo cijenili .

čegrtaljke ko- ·
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je imitiraju mitraljez, a oko nas i po

nama počeše da padaju predmeti i-

zazivajući nekičudan dim. Nasta gra= |

ja „i. ratnički uzvici 8a njihove stra=

ne, a mi.im dovikujemo da smo paT~

tizami. i da, tražimo, prekid »borbe«.

Brzo se prijateljski pomješamo u- |

poznavajući jedni drugima oružje. |

Njih je sve imteresovalo. Uvidjesmo |

da se oni dobro razumiju u naše na-

oružanje, čak da naju njime ruko- |

vati. Mi njihovo »naoružanje« prvi i

put srećemo. »Puške« i »puškomitra-

ljeze« lako shvatišmo jer su ličili na

naše, samo što 8su bili isključivo od ·

drveta. »Bombe«su ipak njihov pro-

nalazaOni st ih oravili za vježbu: |

pepeo abawvijen uhartiju, u viđu lop=

te, Ba' umalkrrenim prevezom od pređe; |

to je prefatavljalo njihovu ručnu gra=

na{u, To su oni predmeti kojima 8#u

nas. zasuli na komanđu juriša i na|

pravili. veliki dim oko nag, da smo

morali što prije tražiti prekid »bor~

be«,

I oni su še bili zbunili isto kao 1 |

„mi, Kad nag-je prvi adnjih primje~ ',

tio i osmatrao da bi utvrđio broj i

ko smo mi, onaj, ga: je-maš, drug uo-

čio i opomenuo Sve mas. Mi smo. ee

brzo zajklonilj i posmatrali prikrive-

no, Ovai prvi mališan javio je. SVO

jim drugovima šta je uočio i'OVi Bu

brzo došli, provirivali sa raznih stra-

na: da! bi sefuvjerili koliko nas ima i.

šta namjeravamo. Kako smomi već

bili zaklomjeni njih je začuđilo kud

smo se ivpubili i počeli su da se o-'

tvorenije' pojavljuju i kreću, To je

Tuoristila naša izvidnica, koja. je: bila ·

vrlo blizu, da tačno utvrdi, ko je pred

nama.

Još smo nekoliko tremutaka poraz=

govarali o onom šta je bilo prije na

šeg »šukoba«i Uvjerili smo: se :đa su i

oni kao i mi bili zbunjeni i a nmeizvje~ |

snasti, ali pred samu »borbu« jasno

im je bilo đa smo,mi papbizani, kao ;

što je i nama bilo jasno da Su omi

najmlađa budna straža. I kad su moeš

prepoznali željeli šu da. pred nama

starijima naštupe vojnički i preitsta-

ve svoju :organizaciju. J J

_Pošli smo zajedno naprijeđ ka nji-

hovom selu koje je bilo udaljeno oo

hiljađu i po metara. Primjetismo SVe«

ga helkoliko nastrešnica. Ostale 'nji="

hove kuće bili suyspalili Talijani L-

četnici, dvadeset dama prije našeg

nailaska. U selu nađošmo samo star-,

ce, starice, majke i djecu."Svi odina~

sli, muškarci i djevojke pošli su vi |

brigađe za Bosnu i u dalmatinske od-

rede. Najbliži određ. bio je u podno~

žju planine Biokova i držao je &lo-

bodnu teritoriju” sa hečto” dbale, od

vyarošice Gradac prema sjeveru.

Pored svih briga i velike nevolje

svi stanovnigi'sela Osgtojići bili eu do

bro raspoloženi. Starci i žene 8a po”

nosom sa pričali o svojim. sBinov': iy

borcima: »Vrag nam ne može ništa,

doksu partizani živi. Svi će platiti"

koji!nas muče i pale«. Tako su oni.

govorili užarenih. očiju. Naši mlađi

drugovi, mali pioniri, dostojna su Vr-

šili teške dužnosti i, poslove mjesto,

svoje starije braće, očeva, i sestara,

Ne sjećam se da sam primjetio ijed-

nog dječaka starijeg od. 19.godina, Svi,

su bili bosi, Stari i najmlađi dočekali ,

su nas kao svoje rođene. Videći 6ve O.

kolo začudili 8mo se otkuda donesoše

rogača,rakije, smokava, vina, pa _po-

slije skuvašpuru i preliše „obilato |

maslinovim zejtinom. Ustvari oni Su

sve Što se možepokrenuti sklonili po

okolnim pećinama i kamenjarima, pa

kad dođe do nevolje i oni sami napu-

štaju 6elo, i asmatraju iz kamenjara

dok opasnost prođe. Drugog načina ·

odbrane nijesu imali pošto je sve

sposobno za nošenje oružja pošlo u

brigade · određe. i

Uvidjeli smo da su nam đonijeli

sve najbolje šta su imali samo da bi

se mi što bolje okrijepili ze dalji put.

Tog momenta sva naša grupa, koja

je putovala, imala je simu želju da

na neki način, bar, pokaže zahval-

nost, kad već ne može dı im odvrati

istom pažnjom u njihovoj junačkoj

nevolji. 3:08 ;

Imali smo nekih para, mislim lira

italijanskih, te dadđosmo. po koju sto-

tinu najodrpanijim dječacima. Kako

smo im davali novac švaki od njih

odmah ga je predavaojednom mali-

šanu koga su oslovljavali »druže ko-

mesare«. Na naše pitanje, zašto nje-

mu sve daju kad smo mu već mi da-

1i, objasniše nam da oni ne daju nje“

mu, nego da novac predaju u kolek«

tiv. Štab njihavog pionirskog bata-

ljona za taj novac aabavlja lijekove

i zavoje iz okupiran.h gradova, a po-

slije ovaj sanitetski materijal preba=

cuje preko veza za partizanske bolni>

ce Ma to mi prevrnmusmo džepove i

predadosmo sav novac komesaru.

Silno nas je dirmulo. a istovremena

shvatismo da imamo pred sobom pra~

ve oripadnike 'itove vojske. Oni

smatraju prirodmim, da se moraju

udruživati i sve međusobne dijeliti

a u prvom redu snabdijevati oružani

front slobode. . j č

Mi se zamislismo i uozbiliismo, Ni-

jesmo više gledali pred sobom djecu,

već nove ljude, koji zrelo gledaju đo-

gađaje i Živo učestvuju u njima. Ple-

ska bibliotek
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meniti ludi, najmlađi 'itovi borci,

odrpani pioniri popaljena sela Osto

jići, mogu biti primjer u zrelosti, 1.

djelima. mnogim „odraslim — takvo

nas ošjećanje”i takve mili obuzešev”

"Upoznašmose bolje ša njihovim ko"
lektivom, Imali su organizovani pio-

nirski batalidn od dvije čete, kojima!

su komandovali komanđamt i politič-

ki komesar. Nijesu se. bavili samo”.

stražom, vršenjem kurirške shužbe i
prikupljanjem potreba za front, Za”
sjutradam zakazali su ratničku Tigru.”

Već sudali zadatke 'četama kako će”.

sjufra mastupati iz dva pravca da bi

provjerili obučenoštčeta u borbi i
dejstvo njihovog »naoružanja«. Nastu~ 7)

panje'je predviđemo iz dva pravca,iz

dva suprotna zaseoka, koje je dijelio ·

jedan brežuljak. Zadatak “je bio zau”

zimanje brežuljka; jednu četu će: pra*

titi komandant, a drugu politički ko

mesar.. bataljona. Oni; nam. objasniše

potrebu te igre, time, da rat :može:

potrajati duže inje suvišno da 86

vježbaju, e ·

'Ptedložili su
morimo i da

I

namida se dobro od-"
sjutra prisustvujemo,

 
Džo Devidđson: TITO

vježbi kako bi dali ocjenu njihovoj

ratnoj vještini. Mi smo morali da

pradužimo dalje*i nijesmo se mogli
zadržati, niti ispuniti njihovu, a isto

toliko i našu želju, Tu smo ostali ne=

koliko sati. Iako smo hitali naprijed,

ipak nijesmo požalili što se toliko za-

držasmo — vidjeli smo i naučili li-

jepih stvari od naših najmlađih dru-

gova. i
Napubktili smo sela Ostojiće, puni

vedrine ; snage, ispraćeni od starih i

mlađih sidačno i nježno kao da smo

partizani njihovog sela koji odlaze za

brigade. Pioniri, na izlasku iz sela,

pozdraviše nas borbeno, ne žaleći

»mumiciju« i »bombe«, isto kao pri

prvom susretu.

Trojicas pionira pradužiše sa nama

još nekoliko kilometara dok su pot-

puno upoznali našeg vodića kojeg

pravca da še drži. Jedan od njih

uporno je htio da nas prati do slije-

deće veze oko tri sata pješice, ali

mi se ne složismo, On se izvinjavao

da je odgovoranštabu bataljona pa

je htio da izvrši zadatalk lično,

*

Ođ susreta sa pionirima osjetismo

još više koliko je težak grijeh što su

u staroj Jugoslaviji vlasti, pa i neki

roditelji često govorili: »goni dječur-

liju«, »djeca ništa ne znaju«, »ne daj

OIR da rađi. štetu će napraviti«

itd.
Docnije ee potvrdilo, u toku rata.

đa ta djeca znaju pametno i korisno

da rade, bolje nego neki odrasli, li~

jenštine i štetočine. Kad su mogli bra_

niti svoju zemlju, onda nema razlo~

  

  

AJU
ga da im se aduzima povjerenje na

drugoj strani.
'Tmamo mnogo potvrđa tokom rata '

da su pioniri izvršavali velika djela

kao njihovi stariji drugovi partizani,

Jednom je italijanska patrola” pošla

da pljačkaneko šelo u Lici. Pioniri

) stražusu se mašli na putu, čuvajući

kao i oni u selu Ostojići, i ponuđili se!

dna ih odvedu ybližim«' putem u selo.

| Pattola'i: rado primila i pošla sa Dpi-

ofhirima. Ustvari Talijane nijesu por

ve}i u selo, nego na partizansku 78= ·

sjedu, koja ih je sve zarobilai razofu~

žala. Tako da su fašisti, mjesto da po-

klipe kokoške po selu, pali.u ruke

partizana — zaslugom trojice pionira,

"U Sedmoj neprijateljskoj ofamzivi,

kBda ku Re njemački padobranci 8pu-
stili u Drvar sa namjerom. đa unište ·

Vihovni štab i druga Tita, pioniri 8u ~

junački ginuli, ic

po spuštanju počeli Yazbojnički da ju-

reif, hvataju djecu, žene i Starce. od:

njih su tražili da im odmah kažu gdje

je sjedište Vrhovnog štaba i druga

Tita. Ista kao odrasli, pioniri su od-

bijali da kažu ijednu riječ, ginući od

njemačkih fašista, Pošlije nekoliko

sati Stigli su maši bataljoni ip okoline '

Tirvara i dijelovi. oko Samog Vrbov-

nog štab. i jurišima uništi}i nekoliko

stotina njemačkih padobranaca, čime ,

su spriječili njihove zločinačke na-

mjere i ogvetili poginule pionire, že-.

ne i starce.
Svakome ie poznato.da su po svim '

brigadama i „partizanskim određima

naše Armije bili pioniri, u toku cije-

log rata naoružani i češto svrstavani

u čete, Višili su dužnosti obezbjeđe-

nja: bolnica, štabova, kurirsku službu,

a u nevoljama stupali u oružanubor-

bui natjerivali neprijatelja u bjek ,

stvo. Mmogi ad njih postali su oficiri

naše Armije, drugi su se demobilisali

i pošli u fabrike, škole, na zanate, u

selo — i svuda časno rade i uče za

dobro svoje domovine, 9

*

· Zaslužuju da de istaknui onmi pio-

niri, njih nekoliko hiljad”, koji su po-

šli u bratsku Čehoslovačku i Poljsku

da uče zamate po velikim fabrikama.

Oni:su stekli veliku, ljubav i pošto-

vamje čeških i. poljskih radnika, maj- ·

stora, inženjera i svih čestitih građa~

na gdje su radili i živjeli, Njihov U-

poian rad i učenje, odlični rezultati,

primjermo držanje na svakom mje-

stu, učinilo je da su podigli, ne samo

svoj ugled, već i ugled svoje drage.

domovine. Još više, kada su pale kle-

vete sa Svih strana na našu zemlju,

na omladinu, na Armiju, ma Partiju
i na druga Tita, oni su pokazali čvr-

stinu, junaštvo”i patriotizam, kao što

su pokazivali i u tokurata. Dokazali

su cijeloni svijetu đa su ostali vjer~

ni svojoj tradiciji, da su pripadnici,

(Nastavak na četvrtoj strani) ·

Padobranci. u odmah ·
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Bacaće ljudi
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Visoko na jarbolu vijori zastava.

Okolo je šuma, poljane ša 'igrali=

štima, bele kućice utonule u 'zelenilo.

Pored tog naselja hukće lokomotiva

— mala kao igračka. I vagoni su ma-

leni, putnici isto tako. Pa i železnič-

ko osoblje, od konduktera „do šefa

stanice — deca. |

Zvonki dečji glasovi šire se: kroz

šumu, gube na poljanama i igrali.

štima, |

'I odjednom — stišavanje.

Rukama, glasom, mimikom wtiša-

vaju mališani jedan drugog, na naj-

udaljenijim stazama prekidaju se i-

re, širi se vest po Pionirskom gra~

u:
i

— Gosti su nam došli!

T onda trče sa svih strana, prestižu

· jedan drugog, radoznalo, otvorenih Uu-

sta, gledaju u svoje goste. Kad ih je

prošla prva zbunjenost, kad su izgo-

vorene prve rečenice, mališani se iz-

mešaše sa došljacima, pa čak posštav-

ljaju i pitanja svojim gostima.

Rudar-iselienik „gleda „nasmejanu

bezbrižnu decu oko sebe, gleda grad

sličan građu iz bajke, On jie čovek

otvrdnuo kroz Život i patnje, ali sa-

da ne može da zadrži suze od uzbu-

đenja. ay \ \

Suncem opaljeni mališani hteli bi

da znaju: kako on, naš čovek. živi ta-

mo u dalekom svetu: čemu se rađuju

i čim se uzbuđuju mališani u tim

nepoznatim krajevima, imaju li 8svo-

je gradove, svoje železnice, restora=,

ne, domove, igrališta. 1

Pred očima ruđara brzo prolaze sli

We njegovog detinjstva. Opora, |:ame-

nita lička zemlja; sunce je pržilo

letinu, a žandari oterali jedinu kravu

za neplaćeni por» . U mraznim janu=

arskim noćima zavijaju vukovi, pri=

tegla zima i pritegla glad. Dečak ima
evega četrnaest godina i ide nasum~

ce u svet — za hlebom, Zatim Beo-

grad; posao kakav, bilo od anas do
suira i spavanje na železiičkoj Sta-

mnici u vagonima. A vagone čitave

noći premeštaju 8 koloseka na kolo.

sek, ponekad ih iznenada uključe u

neku kompoziciju i dečak . se nađe

pod vedrim nebom. Onđa ga progla-
se štetnim beskućnikom i skitnicomi
proteraju natrag u Liku. Dečak se ra-

no uozbilji:,dđozri i. pozna gorku istinu

da mu nema mesta u rođenoj zemlji.

Dočekali su. ga francuski rudnici —
teški, gorki hleb .. tuđini. Zemlju iš

koje je wuormo otići nije nikad zr” O-

ravio, Mislio je r.. nju uz tutanj

kompresora u ruđarskoji jami. Leb-

dela mu je x ad očima kan” je pokisao

i glađan lutao ulicam i, pušeći po-

slednji pikavac, tražio posla čekajući

da prođe kriza, Mislio je na ·'rodne

'Bore u dane kad ie Francuskom od-

jekivao bat nemgz*kih cokulai kad su

avi radni ljuđi bez obzira na Veru,

boju i naciju, s ponosom i” 'nađom

govorili o borbi koja plamti u toj nje-

govoj divnoj, slabo poznatoj balkan-

ŠRBP:BBalJNa Per IVV VO

Sestriću, sutra je radostan praznik,

- zemlja slavi decu i majke njine, -

biće neviđenih zabava raznih

kroz gradove i sela otadžbine,

Zagrmećezvučnici sa svih strana. ~”
“pričaće o vama» pioniri, ko ste.

| Na zelene staze Kalemegdana

Beograd će vas pozvati u goste.

| Biće prepuni dečji reštorani

svakojakih i pića i jestiva!

mleko, šira, grozdovi uzabrani,

kao što na gozbi šetvenoi biva.

evetove sa 6prata

sa nežnom decom iz jašala,

kao pred vojsku kad dođe im rata; eid

klicaće svi i tbvojoi mami hvala, OE

Staće niz tramvaja, autobusa,

zaprege, starci, 8a zvezdama borci.

kada naiđe tvoja glava ruša,

kad se pojave deca u povorci..·

Pozdraviće vas ruđari i tkalje,

vojnici i pisci i zematlije:

vi ćete od njih poči mnogo đalje

u borbi što še za mapređak bije.

vi Majke će palih izići junaka,

Ra nizovi blagih i setnjih starica,

da njihovih še sete uranaka,

i njihovoga davnog dečjeg lica,

Povući će želja i invaliđe

da pred vas siđu u ulice sive.

Činiće im 6e kad va& srećne viđe:

punim &reem i oni opet žive,

W igru s vama poči će pešniei

i muzičari dečji i Crt

Sestriću, kliči kađ 6e

~ „slušaj muziku, smej še, pevaj, sškači +

ači.
dignu 'klici,

A kad se nebo ospe kumovom 6lamo! ,

i mnogi već se kućame. upute,

ti ćeš ostati sa sestrom i mamom

u parku da slušaš večernje ovrkute.

Sama da hoće i dan lep.đa 6ine,

~ da nebo bude mlado kao dete,

da se na pozdrav, ljubav domovine

odmah radosno svi. odazovete. o.

GOST NAŠIH PIONIRA

“

/

_ DEČJA NEDELJA·

   
Desanka MAKSIMOVIO

T iek kađ su sa svih, i to baš sa

svih strana počeli da se bacaju na

njegovu zemlju drvljem i kamenjem

— ruđar je odlučio da ode u rodni

kraj i svojim očima vidi šta se tamo

dešava. ||

„..Sađ treba da odgovori deci na

mnogobrojna pitanja i on odgovara.

kratko: ) ?

· — 1 Francuskoj mi je ostao 6in

vaših godina. Sad se vraćam da ga

doveđem i da obojica · zauvek

nemo u svojoj slobodnoj zemlji, Ho-

ću da i mjegovo detinistvo

begsbrižno i Wrećno kao vaše, a ne

teško i mučno kao moje... iti S

Možđa je on već na putu đa dove

de svog Gina, dok se kod nas ea

slavlja Dečja nedelja, dani kad či

va zemlja vrši otru 6vega što je

dosad uradila za bolji i radosniji Ži,

vot, avojih naj građana, 1

iako neće videti tu smotru, ruđar je

svakako, za ono kratko vreme borav~

ka u rodnom: kraju, osetio bezgranič-

nu brigu o deci i ogromne napore da

više ničije detinjsbvo u ovoj zemlji

ne bude oporo i gorko. Morao je to

osetiti na avima gradilištima,
od Zeničke željezare i Jablanice do

najmanje novogradnje. Svaka radna

pobeda znači korak napred u preo=

bražaj zemlje, znači nove mogućnosti

za lepši život naših najmanjih.”

Ruđar će doxbsti 6vog Bina da e

raduje i razvija zajedno ša

decom, a on će se 6 kompresorom u

ruci pridružiti naporima zajednice,

Kao svi mi, i on zna da je još mno«

ga zadataka i planova pred nama.

A te petrolejske lampe, bajte, raz»
lokani putevi — sve to treba uškor&
da bude samo priča za decu, kao što

današnjoj deci na priču liči detinj„

stvo ruđara-iseljenika, priču o teša

koj i mračnoj prošlosti, čije tragove

uklanjamo i uklonićemo ih, Jer to je

jedini i najsigurniji put, da zaista sva

dosna.
deca ove zemlje budu bezbrižna i ra>
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|| Na predlog Drugog svetskog 6inđi-
Inog kongresa Birou Svetskog kon-
esa pristalica mira, sve' organizaci“

je pristalica mira u svetu uslanovile
8u međunarodni dan borbe za-mir —

Drugi oktobar, 027792 i
Komilet Jugoslavije za odbranu

mira, u saradnji sa sindikatima i o '
gtalim masovnim organizacijama,bdao

je inicijativu da še, u znak solidar>

. nošti naših marođa sa akcijom pyrista-

Tea mia u svetu/hoju vodi Međuna+
rodni odbor u Parizu, za taj dan or-
gpanicuju ww &vima našim 'preduzećis

ma 7 ustanovama predavanja i mitin=

zi Bavaraći

A
 PFužerom: Plakat

radi se ma Orgamizćvianju ođbora pri:

stalica mira ga pretstavnicima masov~-

  

mihorganizadija.
| „DruBoOg oktobra, Nacionalni komitet
Jugoslavije za odbranu mira održaće
“svečanu 'mamnifestaćiju u Beogradu, u

Jugoslovenskom dramskom pozorištu.

U manifestaciji učestvuju pretstav-
nici Narodnog fronta, Saveza sindika-
ta, Narodne omladine, Antifašističkog
fronta žemai Saveza boraca Jugosla-
vije.

—MReferat o borbi naroda Jugoslavije
za, odbranu mira održaće Čedomir

„Minderović, sekrekar Nacionalnog ko-
4 oeWloaaviltbi odbranumira.

„dag/dm ME MP

uvupjpihdyanrina } paujnovajpnaj
—  « aaaMer ua ' = o df" „i ı ax Bas

POLJBKA pa CO KO

ar i n BUGARSKA || |

"IZLOŽBAPOLJSKE
NARODNEUMETNOSTI
UVARŠAVI
'.8 prostorijama. Wisoke tehničke
škole u Varšavi otvorena je Izložba
poljske..narodne. umetnosti:i zanat-
atva, Olo.500.izloženih, predmeta, pri~
kazuju/ragvoj· poljske narodne. umet«
nosti , od --krakoevakih a&eljačkih slika
do.jpredmeta. od. originalnog poljskog,
KES „odo.jednostavnih „ćilimova:

Bjalistoka. do “finih Nepkiih ipak

poljakih. vezova, „narodne „nošnje,
predmeka izrađenihu dryorezi itd. „,
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1.NBbroedng amdrički. mmetnik,: vajar

*|Džo; Devidsonm, boznat” u ) kulturmom

5orgvati'kao.lportretistaYkoji je:đdo. naj»
Oveći\Wfoj likova Đretstavnika ·politi-

' Čkogi'tmetničkog života mnogih. ze~

Tmaljap doputovao "jelovih dana u na+

01 Bagemlju,“kao' gost Savezaliko

umetnika dugoslavije. al 6

r , Beravak u.našopj, zemlji „„Džo,. Deyid-
„tBonay-koji uživarenomevelikog maj-

we vtora, dvostruko. je: značajani „.on

o r omogućava,„na„jednoj: strani, našoj
onr:javnosti,da/ee.upozna sa ovom istak

nutom umetničkom;ličnošću, a. na
wi jedi \ ti og i

odoprogrdivpĆEpolitkog,3DVAN
bJŠ yeMa Profi umetnički
itekov maše, zemlje1.njen politič

O imake! 1 alni MprasSf,eu. JTI Q i

. Džo. Devidson, populanni»biograf u
brangieylu „političkom:životu.Sjeđinje~

ka, ValašovePrograšivnestranke,lar
konski karakteriše wvoj umetnički

sad: on živi životomčoveka čiji lik
vaja, u taj lik o upisuje čitav Ži-

vož ličnosti i, ida izrazi njenu

prošlost, &adaščnjošt* Dudućnost. Da

ram
đ .ui

 

om u ftome/uspevay mhdgo je puta

potvrdila ORO Writika Amerike,

5, Engleskei drugih zemalja
Bvropei,odtalih kontinenata.” “|

\I iluštrovanojbrošuri sa reproduk-

cljama radavaDžo Devidsona stvara

· pih u revoluoeionamoj Bpaniji, u ko-

joj su razni američkipisci dali saže-

še biografije La Pasionarije, Manuela

'Asanje, Bnrika Listerai drugih VvO-

đa španske republikanske vojske i

španskog naroda, američka. spisatelji-

ca Doroti Parker piše o jednom mo-

| montu ig bliske prošlosti velikog

umetnika, i kaže, da, je on „stojeći

uvek na &trani slobode, ostavio &voj

/
|

BVIDSOH-NIOGRRPUBRONJI'
' TiHofhir STANOJEVIĆ

|
Riran i udoban Životi ofišaou ze- .

PRED NARSTUPAJUĆU POZCRIŠNU
i SBSONU U SOFIJI _ ~

- Bugarsko Narodno pozorište pripre=

ma nove komađe za naštupajuću po-

sopičnu. gezomu, „Kao; prva premijera

prikazivaće'B8&' komad biigarskog.'pis~

ca A. Guljaška »Obećanje vlađi«,

Među, drugim..novim delima koje.pri~
prema'Narodnopozorište: nalazi se i

»Oklopni.;voz« ićovjetskog. pisoa Vse-

voloda Ivanova,

mlju španskog naroda kojise borioza
pravo :da živi: slobodnim. životom, i

temio, w. vatri borbe, izvajao. glave

značajnih ličnosti antifašističkog fron-
ta 37 ia iii { 500 Tnoomi

_ Daleka: prošlost. 67-godišnjeg amet=
nika počela je mučnim: životom :de-:

teta” poniklog u 'siomašnoj' porođici.

Moždaje već prvi njegov korak, ka-

đa je kao ulični prodavac novina, a

zatim kao mehaničarski, učenik stva-,
rao sWebisredstva za život i. učenje,

učinio dđa se u njemu Yazvijemoć:

bosmatranjaljudi i razumevanja nji-

hovog unutrašnjeg života, U, vreme,

kad je:odlučio da se pripremi za. me-

dićinske' studije on o toj š&vojoj moći,

Kojase razVijaja, i O obliku u, kome
je trebaloda je izrazi očigledno nije
mmogo znao, Ali, kad je u krugu. uni»

veržiteta prvi put posetio umetničku.

SkOMu, Shvatio je daje njegov živok-
ni,put --put umetnika ipočeo jeda
radi, kanaučenik.i pomoćnik, kod, nju-

jorškog vajara'Hermana Mek Nila.

Pošle"dve godine, 1907, otišao'je u

Pariz, gde muje, nažalost, umesto
novogdat stari način rada, koji nje-
ga: nije sadovoljavao. ., Još tada Dža

Devidson je saznaoveliku istinu, da

nije važno odakle dolaziš većkuda
Prvi vajarski rađovi Devidsona da-

traju dd'1905. Prvu izložbu glava i

figura priređio je u.Londonu 1009,u
septembru mesecu, tačno: pre. četrde-

set godina.| Bio, Odd ila

Ali njegov razvitak kao portretiste

docnijeg je datuma. Veliki interes za

Jedna grupa čehoslovačkih kultur~

nih radnika uputila je proglas našim

narodima izražavajući svoje »duboko

", ogorčenje gbog okrutnog i nečovečnog

! postupka jugoslovenskih vlasti prema
jugoslovenskim narodima. Ta »OgOr~

- Čena« grupa istupila je na dati znak s

kao naručeni hor na informbiroovski

odium šarenog programa laži, grdnji

leveta, tužaljki i naricaljki. •

Grupa čehoslovačkih kulturnih rad
nikaj splela se u svom proglasu u

mučni posao da odvoji jugoslovenske

narode od svojih vođa, Pevajući laž,
nim glasom oljubavi prema jugoslo~
venskim narodima i njihovoj borbi,

ona se &luži parafraziranjem besmisle

| ne obede kao da su jugoslovenski na-

|" rodi došli do revolucionarnih tekovi-

: na mimo rukovodstva i u prkos nje-

    
  

govog rukovođenja. Ponavljajući pa,

pagajski ružne obedđe histerične vike

sa stranica ožučenog lista »Za čvrsti

mir i demokratiju« gmupa čehoslovač

kih kulturnih radnika, pisaca, umet~

nika i profesora, hipokritno nas upo-

zorava (izjavljujući nam

|

„medeno

ljubav) đa nag rukovodstvo pod kojim

su jugoslovenski narodi gradili svoju „

šlavnu istoriju danas vođi u propast,

Ona: #e pokorila nalogu i izvršila

harikiri savesti, :

Uuwmetnik —to zvuči gordo —- je

atvaralačka snaga progresa čovečan-

stva: dok je na eWtrani istine, Ako se
opredeli za laž, on ubi svoj mo-

ralni lik, njegova reč nema više kri-

la, vuče &e po đubrištima, jamama |

kloakama. Reč grupe. čehošlovačkih

pisaca i umetnika i njima pride do-

datih profesora, suočena na našem fe-

renu borbe za socijalizam, sa našim .

gsooijalističkim progresomi sa revolu=
cionarim tekovinama koje 8e sva>

kim danom javljaju u eklatantnim či-.
njenicama, ta reč banaMma je kao

psovka, ružna kao pakošsna histerič~
na grimasa, odvratna kao zmijski u-

jed, Ogorčenje potpisnika proglasa je

u. Btvanj ogorčenje zbog mašeg soci-

jalističkog uzrasta i zbog naše bor~

bene pozicije, u međunarođnom rađ-
ničkom pokretu, ono je neuzdržani
glag slabomoćnosti, infantilnosti, pu~

bertetskog zaostajanja sa istoriski

događajima, Bolje bi bilo da ta

»brižna« bratija čehoslovačkih kultur=
radnika prione na ozbiljan posao

izgradnje gocijalizma.

Proglas nam »otvara očia.kako 6e
kod nag ubijaju »najbolji komunisti«,

kako kad nas vlada feror, kako se

kod nas u mesto izgrađnje socijalizma

postepeno likvidiraja #revolucionar~
ne tekovine narođa. S jedne strane

se: podlo podilazi jugoslovenskim na

rodima sa pohvalama za .·revolucio-

name tekovine koje je postigao pod

napadanim rukovodstvom, 5 druge

strane se bestidno i ignorantski uđa=

ra po njegovoj sadašnjici, Gigantski

_

AMERIKA

USPOMENE NACISTA NA PILMU

Hiftlerova štičenica i poznati reži-

ser nacističkih propagandističkih fils

mova Leni Rifenital priprema u Ame»

rici mov film, u kome će biti prika=

zano »sjajno doba« Trećeg rajha i

vladavina njenog pokojnog pokrovi-

telja, Pilm će nositi naslov »Kađa sam

još bila Lenhen«,

KRIZA U »FABRICI BNOVA«

Američka štampa izveštava o za”

iyaranju miza filmskih wWiuđija i o

odpuštanju velikog broja radnika,

List »Uolgstrit džornal« piše da je

filmska Rompanija »XX

ČR

vek Foks«

smanjila svoj personal za 25 proce-

nata, kompanija »Juniveršule — za

30, »RRO« — za 75 pracenata.

čoveka, ljubav prema njemu i želja

·da sagleda i izrazi njegova unutrašnja

doživljavanja učinila su da se on ra=

zvije kao portretista, Dok je živeo i
radio u Prancuskoj i Engleskoj obli-

kovao je veliki broj glava pisaca i

umetnika &a kojima se poznavao, Go>

dine 1914, sve do pada Belgije, slao

je kao ratni dopisnik crteže i Wkice 8

fronta engleskim listovima. U Ameri-

ci je 1916 vajao lik pretsednika Vil-

sona, a pred kraj Prvog svetskog ra-

ta dobio je od američke vlade svoj

prvi veliki zadatak, da u Francuskoj

izvaja glave vodećih državnika An-

tante. Među frideset portreta, koje je

tada radio, nalazili su se likovi mar-

šala PFoša, Klemanšoa, Lojda Džor-

dža, Žofra, Venizelosa i drugih,

Kad se javila iđeja stvaranja uje-

dinjene Čehoslovačke 1918, vajao je
bistu Tomasa Masarika, a lik Bene-

ša, s kojim se upoznao na konferen-

ciji u Ženevi, radio je 1922.

'U Ženevi se susreo i sa baljševici-

ma, koji su ga pozvali đa dođe u So-

vjetski Savez, gde je 1922 i 1923 ra-

dio biste Kalinjina, Litvinova i dru-

gih,

Galerija likova. koje je on urezao

u kamen, bronzu ili sadru veoma je

'boghta i čovek, čitajući đugi spisak,

đobija utisak da prelistava stranice

istorije sveta. Devidsona. zato i nazi-

vaju »plastičnim istoričarem«, čave~

kom koji je prvi u istoriji vajarstva

dao tako veliki broj bista najpoznati-

jih vodećih ljudi političkog i kultur-

nog života raznih zemalja.

Trancuski portretista Žan Antoan
Hudon (Jean -Antoin Houdon, 1741—

1828), čiji su likovi Valtera, Lafajeta,

Napoleona * drugih istorijških lično~

sti prznati širom sšveta. dobio je u

Džo Devidsonu sledbe”ika koji se vr-

Velibor GLIGORIĆ
aocijalistički preobražaj koji 6e doga- W

đa danas u našojzemlji nevidljiv je ·

 

za ovu grupu čehoslovačkih pisaca i

umetnika i kulturnih radnika. (Jana

· Drdu,Franju Krala, Mariju Pujano-
vu, Margitu Figuli, Vičeslava Nezvala,

Vaclava Ržezača,., Mariju Majerovu,
kompozitore Jeremijaša i Dobijaša, .
pianistu Jožefa Paleničeka, direktora
Narodnog pozorišta u Pragu Vaclava

Rabasa, profesore Karlovog univerzi-

teta Bohumile Havraneka, Juliusa Do~
lanskog i dr.) nevidljiv jer su im ve-

zane oči,jer imje vezana Sare · su
pristali da njihovim mišljenjima,
njihovim opservacijama, umom, du-

hom i srcem, diriguje „primitivna. 1
poluinteligentna propaganda Judina

sa materijalom iz kriminalističke li-
terature najniže vrste, Kako mogu i
da vide uzrast socijalizma „u našoj
zemlii, socijalistički uzrast naše ćko-

nomike i kulture, kad im je vid za-~

mućen, kad im misao nije slobodna,
kad su ih stavili u iste klupe sa laž-
nim svedocima, dam ponavljaju iste
fraze, oni pisci i umetnici koji bi mo-
rali biti majstori &lobodnog pera, a
postali su ordinarni prepisivači fal~
sifikata istorije ij istine! ·»Potresne
vesti« o našoj zemlji Koje stižu iz
falsifikatorske propagandne radionice
Judina morale bi ih potresti svojim.
nemoralom kad bi oni u istini bili
napredni ljudi, ka.a bi se oni u isti-
ni zalagali »za pravednu stvar soci,
jalizma«, Zar bi mogli kePo pisci i
umetnici, kao napredni ljudi, da ima=
ju gavesti i da samostalno misle, pri»
miti režiju buđimpeštanskog proce8a,
kao sastavni deo borbe za mir, demo»
kratiju i socijalizam u celom gveću,
a da ne vide koliko u toj režiji ima,
neinteligenine #falsifikatorske  mon=
taže, kojoj eto i oni čehoslovački pis«
ci, umetnici: i javni radnici kumuju!

Neka grupa čehoslovačkih kulturnih
radmika ostavi faj proglag za &ebe,
za svoje kućne pofrebe. Čehoslovački
narođ. znaće đa oceni njegovu moral-
nu vrednost i, što je glavno, snaće
njegovu izvornost. Jednog dana on”
će dati i sam. dostojan odgovor ovim
svojim hipokritima, Proglas neće na~>
činiti nikakav utisak na jugosloven~
ske narode. Borac za 8ocijalizam ·u
Jugoslaviji nasmijaće se zdravim s4me
hom nad njegovim tekstom, reći će
»Gle atlete Jana Drđe, kako je nau=-
čio lekciju na izuste, zabruj BvoO~
jim optimizmom nad tim kiselim »o•
gorčenjem« grupe čehoslovačkih kul-

turnih radnika i poći još dalje, čvr-

stim korakom na revolucionarna stva-

ranja, revolucionarni rađ za Titom,
ponošan što je čovek sađašnjice Ju-
gošlavije, što je čovek žčiste Bavesti

nepovređeneistine i što ne mora pred
istorijom đa se atiđi 6vojih postupaka.

 

OMEDJU NJIMA ~
Poseta bioskopa takođe opađa, U

1048 gođimi poseta se smanjila u po-
ređenju sa 1947 godinom za 15 pro=
cenata,

AUSTRIJA :

PRIJATELJI FAŠISTIČKIH
KNJIGA

Nedavno se na &ednici austrijskag
Saveznog veća raspravljalo o donoše=
nju jedne uredbe koja bi predviđala
poržbenie iz prometa #fašističkih
njiga, Tom prilikom je pretstavnik

vladine stranke izjavio da bi ta u
redba pretstavljala »opasan i nepo»
treban fteret« ma administrativni apa>

rat i da bi »povlačenje fačističkih
knjiga is upotrebe nanelo menado-
knadivu štetu bibliotekama«, Savezna
veće saglasilo se sa mišljenjem pret-
stavnika vlađine 6tranke i odbacilo je
ovu uredbu, štetnu za ljubitelje faši-

stičkih knjiga. .

  

    

lo rano oslobođio uticaja drugih va-

jara, stvorio školu svog atila i našta-
via biografski rad velikog francuskog

majstora, \

Da pomenemo samo imena nekoliko

ličnosti iz kulturnog i političkog živo-

ta i godine rađa, osim onih dela De-
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Svobodna zemlja v brstju in Fazovetu,
kot Be nikdarsrcese te oklepa...

. aaa invsakdan boli lepa,
Oukok glagvestiutripaš v hrupnem svetu! —

Z leđine plodne, z novega DOseva,
„umikajoyode se skoz| rekope;

i krčih jutrišnjega dneva

SS ijuđje instroji — Vse zateglo sope.

o Yanešene tople,koš lubavna plsma
- vsak-dan nas nove vzradoste novice

  

  

   
      

      

 

        

   

    
    

 

   

 

         

       

       

 

  
  
     

— od novihpla,

OV pr

: glasnici

    

U Modkvi je štampan prvi tom 60–

vjetskog |

»Pređavanjao Gorkome: U knjizi se

nalaze članci: »Stvaralački pokušaji

mladog Gorkog«e od B. Mihajlovškog,

»Autobiografska trilogija Gorkog« od

N. Bjeljkine, »Istorija romana Dijelo
Artamonovih« od V. Maksimove i dr.
U drugoj knjizi će poglavlja nošiti

naslov »Gorki i ruska

,

književnost

XIX vjijeka«, »Gorki u borbi protiv

imperijalističke reakcije«. Zbornik. iz-

daje Institut svjetske književnosti

»A, M, Gorki. !

NOVO DELO
D. ŠOSTAKOVIČA

Nedavno je kompozitor D. Šosta-

kovičš gavršio novo delo — oratorij

»Pesma o šumama« (prema.tekstu pe-

snika M. Dolmatov&kog). Ovo delo, na

kome je kompozitor radioviše od po-
la godine, napisano jeza hor, za 68O--

liste i orkestar.

_ _ ZBORNIK:
· OMAJAKOVSKOM ·

Izdavačko preduzece »Sovjetski pi- |

sac«e pripremilo je za štampu zbor-

nik rnlađih istoričara književnosti O

Majakovakom. Bkoro svi autori zbor-

nika — apgolventi Filološkogfakulte„

ta. Državnog. univerziteta u Moskvi,

vidsoma koja smo već naveli: Gčorg

Brandes . (1913), gnac adđerevaki

(1920), Džordž Bernard Šo (1930), Čar~

li Čaplin (1924), Mahatma Gandi

(1981),Franklin Delano Ruzveli (1938
i 1999),  Fiorelo Lagvarđija {1934), Al-
bert Ajnštajn (1934), Sinkler Luis

  

· uda WUuuečAR, muJka Naroumoug hero ja Janka:Omelika

(Crtež Džoa Devidsona)

zbomika ~ pod , naslovom.

_ inčesto solza radosti nalice. l i
privre v zanosu iz oči nam vlažnih: L

že, bratje, sinje reke s šumno Jczo

nam naše lastne ženejo turbine,

wžev.se cedi, čelezo

in v-vetru nihaprvi cvet bombažni,

Zganile so-se vse globine ljudstva, —
f'' ki s polnimi zađihalo je pljuči...

er Tir Povod Mkop'dhkpsraj

prebijajona dapse svešla, čustva, —

ker v dnu srcavse ista bol pas muči .
in ista volja giblje milione...

| Bi mar pohod, ki niso streti mogle
ga krogle, tanki in ne mine,

- #avri6 naj dogmaiske pajčevine?
"Naj mar kleče in hlapčevsko pokorno

slavimo njih pohlep in laž prozorno?
Petlletka, naša jim zapahne sapo,

s Bramole sirga madnji figov lisk!

HYTSa ) „rđeči prapor,

še više vaplovi, nealomljiv im čist!

e

|

Kok nikdar pojte, lirične vrskice,
tn svobodni wemlji v jutrišnjem razoveu,

i braiskega sožitja-v svelm, — vie

ki v smuga zrl je poet »Zdravljioe«! wait

Zdaj v sebi čutimsilo vseobsežno, . | Rea 5197

da bi prestavljal gOre in planete, ab ::
| vdaj v meni vse-tako je čudno j a

ovoVabivw wanosu: zaihtel ko đefe...

Pred (vojim &iinim"vzponom, zemlja rodna,

Ne mrak zapada in ne senca vzhodmna
vzhajajoče zarje ne-sasenči...

ZBORNIK MAKSIMA GORKOG

y

w%

'trhle spone

Petep LEVEC

isabrali su za GVoj diploma{ski rad.
stvaranje velikog.pesnika,

RUMUNIJA
L

"UMETNIČKE IZLOŽBE
U BUKURBŠTU
Na neđavnom. otvaranju Izložbe ,

grafike: i dekorativne umetnosti« u

Bukureštu izlagalo je 175 likovnih u-

metnika. Teme izloženih rađova bile

su uzete mahom iz savremene rumun„~

ske stvarnosti. Dal

Veliko interesovanje je izazvala

»Izložba rumunske likovne umetno>

sti«, otvorena u Bukureštu. Tzloženi

radovi prikazuju razvoj likovnih U-

metnosti u Rumuniji, počevši od XVI

veka do danas.

MAĐARSKA

OSNIVANJE INSTITUTA
ZA  KINEMATOGRAFIJU

UBUDIMPEŠTI
Nedavno je u Budimpešti osnovan

Tnsfitut .a kinematografiju. Nova u-

stanova biče centar nmaučno-istraži-.

vačkog rada'u· oblasti hinematografi-

je. Inatitut'će takođe voditi brigu o

uzđizanju novih stručnih kadrova va”

kinematografiju, -

     

la Mora, Valentin Gonzales i drugi
Španci. (1938). Godine 1940 pretsšednik .

Ruzvelt, poslao ga je·u Južnu Ameri»

ku, gde je proveo šeđam meseci. Like

Henri Valasa vajao je dva puta, Na

izložbi Devidsaonovih wadova koja je

priređena 1948 u korist Dečjeg fonda

Ujedinjenih nacija bilo je izloženo. oko

dve etotine bista i kipova i mnogo

brojni crteži i skice, ~ j

Džo Devidson je čovek pun bodro-

sti ili, kako on voli da kaže o Bebi,

još uvek mlad čovek. On o 6&vemu go”

vori sa

-

prijatnom ·duhovitošću i

ošsmejkom na licu koji ne &kriva ni

bogata šeda brada, JER Ne

“Kad jeu ratnomlogoru Listera va>

jao bište španskih republikanskih pr+'

vaka okolo su padale topovške gra~

nate. 7 :

— Bilo je to vrlo interesantno —

kaže Devidson sećajući &e fijuka i

eksplozija granata, Pa ipak, Lister,

Modest, ja i đrugi ostali emo živi. Ali

da smo tada poginuli, ne mogu reći

da bi bilo interesantno,.

Jeđan od radova u koje je umetnik
nastojao da unesešta više izražajno-
sti, iđejnosti i života nesumnjivo-je

kip velikog američkog pesnika Walt
Whitmana (Volta Vitmana), kdji zna-

či snažnu revolucionarnu pojavu u

američkoj književnosti i u političkim

stremljenjima naprednib ljudi novog

kontinenta. Kip Vitmapa bio je 1939

donet iz Pariza i izložen na Svetskoj

izložbi u Njujorku, a sada ukražava

Bear-Mountain-Harrimen Bate Park.

Vitman je Đevidsonov omiljeni pe-

snik, pored Tom Pejma, on o njemu

vado i Često govorii nikad 8e ne ra-
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7APISI BRIGADISTR— SVEDOČANSTVO
O NAŠE STVARNOSTI

Od vajkada se pišu dnevnici, ali
be retko dešavalo da se ti dnevnici
objavljuju još za života njihovih pi>

&aca, Bilo da ih je pišao revolucionar
koji je svoje nazore mogao iskreno

poveriti samo zakljiučanim listovima,
bilo.da su ostali sakriveni u fijokama
malograđanskih. gospođica kao uteha
njihovih nezanimljivih ljubavnih bo~

lova: Međutim, danas je svakome, ko
pošteno misli i radi, dragocen dnevnik
radnog čoveka. Dnevnici. graditelja

socijalizma su svedoci naše svaki.
dašnje „preduzimljivosti, zajedničke
borbe i uspeha. Iskreno i otvoreno
pisani dnevnici naših ljudi mogu mno

go bolje nego ma kakvi izveštaji ili

novinske. reportaže, koji često ne i-

du dalje od grafikonskih cifara, pret~

staviti čoveka sa wvim njegovim si-
ćušnim, tragičnim i komičnim. doživ-

ljajima, preneti &ve njegove misli i

osećanja,

·

Dnevnici naših ljudi su

jednostavni dokumenti, bez visoko~
parnih misli i izveštačene sentimen=

talnosti, „a ipak wu puni oduševljenja,
istinskog plamena i zanosnog &tvara~.
lašiva, Ti dnevnici su pisani u našoj

sredini i zato su naše zajedničko vla-

sništvo, ponos i zadovoljstvo svih na8,
uspomena na zajedničke teške i ra>
dosne čagove, Zato ih više i ne treba,

i jučavati u fijoke d.. bi tamo sače=

ali autorovu smrt, .. |

Sve. ove: činjenice, su uficale i na

ipgdavačko preduzeće »Mladinska knji-

ga«' koja je već od 1947 raspisala na=-

gradni konkuns za najbolje dnevnike

brigađista 8 omladinskih radnih ak-

oija i tako upozorila na veliki značaj

pisanja dnevnika, Iz dobijenog mate=

vijala, redakcija je odabrala četiri

dnevnika i izdala ih u maloj knjižni~

dru redakciji književnika Ivana Po-

Odmah se može primetiti đa je re»

dakcija prilikom izbora prvenstveno

uzela u obzir iskrenu originalnost

dnevnika i izvesnu rutinu pisanja nji>

hovih autora, U tom pogledu je bila'

igvanredno srećne ruke, Odabrala je

četivi israzita karaktera, koji odra=

šaveju raznolikost naših brigadista.

TPevi od njih je dolenjski đak, đo-

hekle Romičar a donekle entuziast,

koji rado opaža vesele događaje u &VO

joj brigadi i više ga zanima njegova

okolina negoli vlastiti unutrašnji do-

čivljaji. Mora da &e krišom bavi lite-

raturom, jer je njegov dnevnik dobio

oblik samostalnih, literarno zaokru-

Benih crtica.

Drugi je mlađić iz Prekomurja, i

fkren do krajnosti, ođuševljeno pre-

dan stvari, pun revnosti za uspeh bri-

gađe, čovek koji neprestano objašnja=

va. sebe i svoje drugove, hvali i kriti=

kuje, Zaljubljen je do ušiju a za vreme

svog boravka na pruzi doživljava pra=

vu ličnu dramu, jer mu kod kuće U=

miru brat i sestra, a i sam oboli. Po-

vrh toga odbija mu se molba za pri-

jem u školu.
;

Autor trećeg dnevnika je naivni,

nestašni i radoznali mali učenik če-

tvrtog razreda osnovne škole iz Idri=-

je za koga rad na pruzi u Bosni znači

wo otkrovenje života i prvi svesmi

'korak u život. Zato se on ne može. na

Šudikti' vrsti nepoznatih stvari 6 koji-

ma se, kao kurir koji putuje uz prugu»

Breta na svakom koraku,

Četvrti je stuđent univerziteta, pri-

ličan inđividualist, koji uvek miora

da uskladi svoja osećanja & razumom.

Sa svesnim oduševljenjem doživljuje

svoj radni kolektiv i stapa se sa im

w zajedničkom radu. Zato najviše i

govori o radu, ponekad č x i patetič-

no, i skoro namerno izbegava anali-

   

staje od knjige njegovih stihova, u

kojima &e ne samo propoveđaju na-

predne ideje O ravnopravnosti ljudi i

ljudskih rasa, već i vidovito govori O ni |

LW NB VN, Ma Jugoslovene i on se rado Sšeća

veličini buđućnosti. :

— Ali, zar izvesne pojave u ami

wičkoj umetnosti, posebno u likovnoj,.

ne pokazuju danjoj prčt ozbiljna

opasnost dekađencije i nmeplodnog za-

giranjivanja?
i :

— Vi znate šta je Amerika, šta su

Amerikanci. Vi ste, Jugosloveni, u od-

nosu ma Amerikance stari mnarod.

"Amerikanci su. deca imigranata raž-

nih nacionalnosti i raša i to čini raz-

liku, Decaimigranata primila suide-

je &vojih nacionalnosti i raša i zato,

gbog stanja u kome 86 nalaze njeni

Wtanovnici, Amerika pretstavlja vrlo

"pogođan teren za razne dekađentne

pravce: kubižzam, egzistencionalizam i

druge. Oumetnosti u Americi vrlo je

teško

u kojoj ima raznih uticaja, U Njujor~

„ju 8e naročito jako oseća uticaj mo~

dermog francušlkog 6likarstva, ali na

drugoj &trani isto tako ima Arnerika-

· naca koji su originalni u svojim de-

“Mima, SMeštrović'i Milas, koji Bu u

"Americi mnogo poštovani kao umetni~

ei, imaju takođe dosta uticaja, kao

Bto ga imaju i melksikanski umetnici,

Ali, Amerika je veća nego ljudi koji

žive u njoj.
i

W1ilsci Džo Devidsona, o našoj

. gemlji i narodu.

Veliki američki umetnik došao je u

pašu zemlju kao njen stavi, poznava~

Tec, ma da je sada prvi put u njoj.

On je nju upoznavao ne samo čita

o borbi maših naroda, o našim

Bilyvnim partizanima i Narodnoo8lobo~

dihačkoj vojgol, i o rađu naših 1juđi

posle oslobođenja na izgradnji zemlje.

govoriti, jer je to velika zemlja”

ziranje ličnih. doživljaja i razmišlja~
nja,
Sva četiri karaktera su tipična, za

omladinske brigade i plastično se is=

poljavaju iz dnevnika po čemu se vj-
di da su njihovi dnevnici pisani iskre .

no iidtiniko, bez laži i preterivanja.

Originalnost, raznolikost i izrazita

plastičnost, kao posledica iskrenosti
autora, čine ovu knjigu dnevnika za~
nimljivom i. ukusno slikovitom. ,O80~

bito kad se tome doda različito vreme .
i kraj pisanja dnevnika. Takođe je i
veština posmatranja i pisanja prilično ·
razvijena kod sva četiri autora, a do-

lenjski gimmazist i student skoro su
već savladali književni ižraz.

· Namerno, objavom samočetiri dney-
nika »Mladinska knjiga«. nije mogla
dati presek svega šarenila i svega

života omladinskih. radnih brigada.
Jedna od bitnih crta omladinskih
radnih brigađa bio je preobražaj &va–

koga omladđinca,

teta. Moždabaš ova crta dolazi malo
do izražaja u objavljenim dnevnici.
ma, Svakako bi bilo vrlo zanimljivo

uz ove dnevnike svesnih omladinaca
čitati i dnevnik mladića koji je mož-"

da tek na pruzi upoznao vrednost ra–-

da i videti kaka je do toga došlo,

ibi čitati dnevnik seoskog mladića koji ·

se tek na0 odlučio da pođe uin-

dustriju. dnevnici bi sigurno, bili

slabije napisani i zato bi, možda, tre~

balo. iz njih objaviti samo najkarakte-
rističnije momente, ali bi pomogli

književnimradnicima kao neposredan

dokumenat. O (b

Sem toga bismo želeli đa nam ovi

dnevnici prikažu čto detaljnije pre~

sek Života i njegove raznolikosti, a

uz to i neku, tako reći dramsku na-

petost,. što zanimljiviji i što detaljni»

ji opis vlastitog doživljavanja i do-'

življaja čitave brigade. Tome bi e

možda moglo pomoći izborom i plan=

skim: uređivanjem pojedinih karak-

terističnih) odlomaka iz većeg broja

dnevnika, U tom bi pogledu 8vim Dis=

cima dnevnika mogao poslužiti za

ugled objavljeni dnevnik Prekomur~

ca, koji je pokušao da zapiše doista

sve o čemu je razmišljao, što je, radio

i šta je osećao, a sem foga pokušao

da ocrta svu svoju okolinu; on raz-

mišlja o drugovima, kritikuje ih ij

hvali, I zbog navedene, šagvim objek-

tivne spoljašnje napetosti i zanim-

ljivosti njegovog boravka na pruzi, a

prvenstveno' zbog njegovog detaljnog

pisanja, njegov dnevnik možemo či-

tati sa igstimi zanimanjem: & kakvim

čitamo dobru novelu. Ostala tri dnev-~

nika su često pisana suviše »litko:

prvi baš zbog svoje literarne forme

gubi deo nmeposrednosti, doku druga

dva Yie nalazimo temeljitog posmatra

nja i detaljnije analize vlastitih do.

življaja, a naročito konkretnih pri-

mera iz života kolektiva. likova dru=-

gova, itd, Na sve to treba upozoriti i

naše radne ljude koji pišu dnevnike

i izdavačka preduzeća, jer samo tako

pisani dnevnici mogu dali zanimljiv

i stvaran dokumentarni materijal, ko»

ji može često puta poslužiti i kod

proveravanja i pomoći lderarnom

stvaralaštvu, | | |

Ove se primedbe ne odnose. na, Tre-

dakciju sadašnjeg zbomika dnevnika,

jer je sasvim sigumo da ie »Mlađin~

ska knjiga« odabrala i izdala najbolje

iz dostavljenog joj materijala, Pri.

medbe,se odnose na buduća izdanja,
jer je »Mlađinska knjiga: (uz »Spo~

mine na partizanška leta« i »Pionir-

Bliku naše zemlje poneoje u sebi još

927, kada je brođom prolazio duž na-

še obale i video Split i Dubrovnik, U

inostran8ivu je imao prilike da upo-

Dujma Penića, Meštrovićevog učeni-

ka koji je kod Devidsona rad:o deset

godinakao odličan kamenorozac-va-

jar. Poznavao je i slikara Uzelca:i ima

nekoliko. njegovih slika,

:A: po dolasku u novu Jugoslaviju ~

upoznao je u Beogradu čitavi niz na-

ših likovnih umetnika i književnika,

među kojima Tomu Rosandića, Đor~

đa Andrejevića-Kuna, Sretena Stoja-

'novića, Lojze Dolinara, Branka ' Bo-

tru, Stevana Bednarova,V. Petrića,

Darosavu Vijorović i druge, Gradnja

ateljea za naše umetnike»majstore: i

sfaranje O umetnicima i! njihovom

razvoju pretstavljaju pojavukoja ga

je zadivila, a koje u Americi nema. On

to i nehotice priznaje, iako smatra da,

kad se govori o novoj Jugoslaviji, ne

treba činiti poređenje između nje i

Amerike, već između stare Jugoslavi-

je i naše zemlje današ8. , i

Zato su na' njega ostavili najjači

utisak ljudi koji grade tu novu. Ju-

goslaviju, obični ljudi koje jesretao

pa ulici, radnici i radni građani,omla–

·dinci, omladinke i članovi Fronta ko-

je je video na našim radilištima i Be-

ljaci zadrugari koje je Ssrea na na-

šem selu. Ako on svoje utiske ne opi-

guje sa mnogo reči, on zato mnogo

kazuje i sa nekoliko rečenica punih

divljenja našoj zemlji i našim lju-

— Divna je vaša zemlja i Vaš na-

vod! Imam utisak da su ovde ljuđi

ujeđinjeni i da teže da dostignu cilj

za koji rađe. Nikad nisam video đa

narod rađi sa takvom voljom i oseća-

njem, ša takvim elanom, Taj rad je

povećanje njegovih.

moralnih i političko-socijalnih kvali-

»Dnevnik«, zapisi brigadirjev, »Mladinska 'knjiga«, Ljubljana
ski zbornik«) ovimsvojim izdanjem

dala najlepši i veoma korisni potstrek

svim izdavačima u Jugoslaviji.

Objavljeni dnevnici mogu i moraju'

postati dragi i prisni evimnašim rad

nim ljudima ane samo omlađincima;

koji su zajedno s autorimadnevnika,

polagali pragove Petogođišnjeg plana

cima naših napora, našeg ponosa i

naših uspeha. Adanas. ji š i više, na

Što nije mislio ni izdavač ša svojim

potstioajem na pisanj dnevnika, a

ni sami omladihci koji su te dnevni-

kepisali: ovi dnevfiići rađnika, đaka,”

studenata, radnog. slovenačkog omla-

dinca, pisani!bez ikakve literarne am-

bicije u jednoj želji i •tremljenju:' da

budu što bliži istini, najverodostoj~

niji su 8vedoci u odbrani njše.zajed-

ničke štvarhošti od laži i klevetanja.

Niko od onih.u Moskvi ili u Budim-~

pešti koji izdaju proglaše „jugosloven- .

skoj omladini đa se odđupre ropskom:

tlačenju i firerskim metođama na

»takozvanim radnim akcijama«, ne.

može poreći činjenicu. da su dneV=

nici bili napisani tu vremenu kad još

nigde nije bilo emrada informbiroov~

ske MRezolucije'i đa ih prema tome

nije, mogla napisati »titovška Klika«,

Isto. tako.;bi bilo pametno

~

da

.

ove

dnevnike pročitaju Tihonov i A. Pa-

dejev, jer bi ih slovenački čtvrto-

školać mogao poučiti osnovnoj moral–
nojvrlini svakoga umetnika i svakoga

čoveka i poštovanju ijtime, borbe za

istmu a si tim i vrednosti njihovih"

života, ličnošti i budućeg umetničkog

rađa, Zapisi naših brigadira su naj-

bolji dokaz kako već sam naš rad od

govara na sve informbiroovške. kle~.

Vetfe i Dpređ svim svetom se bori za

-- istinu! TI baš zato ovi dnevnići

pretstavljaju ne samo, dragocen ma~>

terijal, već u svetlu današnjih prilika

zadobivaju osobiti značaj.

 Mitja MEJAK .

 

Džo Đevidson za vreme

prosto umetnost, “jer vaši ljudi rade

gvim svojim srcem. A kad posmatram

prolaznike na ulici, ja prosto ne mo-

gu iskazati rečima &voj utisalkc:: izraz

na njihovim licima je drukčiji, oni

koračaju dignute glave i slobodnog,

| wedrog pogleda.

| U seljačkoj radnoj zadruzi koja no-

8i ime heroja »Janka Čmelika« susreo

Be Džo Devidson sa graditeljima soci

alizma na našem selu i izbliza video ~

njih, njihov rad i njihov život. Ali

ne samoto, u liku majke Janka Čme-

lika, koja mu je pričala a svom sinu

i njegovoj tragičnoj smrti, on je sa-

gledao svu veličinu našeg naroda.

j- =o je najdramatičnija sudbina

pa koju sam čuo! — kaže Devidsom.

O svom sinu, koga je pre nego što je

poginuo poljubila i zaklela da ne oda

svoje drugove —iako on to ni sam

nije hteo da učini, Čmelikova majka

Zuzapričalaje.ša takvim izrazom na
licu, da sam se ja morao duboko za-

mikšliti,o onome što je bilo | a buduć-

nosti kojoj idemo ususret. Kroz nju

ja sam dobio sliku cele Jugoslavije,

svih majki ove zemlje koje su spre-

mne da žrtvuju svoje najdraže za op-

štu atvar, To nije samo fantastično,

ta je nešto trajno veličanstveno,što

će ostati stalno kao ova zemlja, kao

brda, livade i gore koje vidimo.

Pun iskrenogdivljenja i uzbuđenja,

Džo Devidson namje pokazao lik

majke heroja" koji je skicirao sluša-

jući njenu hnažnu priču o tužnoj i

velikoj istini koja se tako duboko ure„

zala u osetljivo srce umetnika,

Najnovija bista Džo Devidsona:

| lik maršala Tita

„.Pre nekholiko danaDžo. Devidsona

je primio maršal Tito, Posle susreta

sa majkom Janka GCmelika, veliki

 

· vitka« i najvažnijeg
i · brazovanje naroda

u Bosni, Oni će ostati vernim sveđo- ·

Oe EG" O i li

JOŠ.O »PITANJIMA SAVREMENO\ IKNJIŽEVNOGJEZIKA.1: ||
Posle Oslobođilačkog rata i Na-

rodne revolucije; kroz, tu revoluciju

i izgradnjusocijalizma, u književnom
_ jeziku se, pod uslovima naglog pro-

širenja njegove osnovice i korenitog

kulturnog  preobražaja naših naroda

vrše ogetne promene, 1 svim oblastt-

ma jezika javljaju se novine, od ko-

jih neke bogate i usavršavaju naš

književni jezik, a druge su suprotne

njegovome karakteru, Ove poslednje

ne samo što kvare književni jezik

kao takav već'idu na uštrb značajne

svrhe jezika kao »oruđa borbe i raž-

i sredstva za O-

i podizanje njego-

ve kulture. Rđave pozajmice i kova-

nice, kojekakve skraćenice, rečehične

konstrukcije i obrti tuđi našem jezi-

Wu, nejasne formulacije i zamršen

stil, a katkad i gramatički nepra-

vilni oblici sreću se danas kod OVOE

ili onog našeg pisca i kod gdekojih

- garadnika i dopisnika dnevnih . listo»--

va. Pa i pored toga što mnogi naši

/književnici i žurnalisti pišu” bespre-

“kornim' stilomi jezikom, —'naveđe-

ne negativne osobine đanašnjeg na-

| šeg književnog jezika, koje nisu samo
znatnim „delom inova pojava već

bliske ili nešto da-štetno nasleđe iz
lje prošlosti, pretstavyljaju, ozbiljan |

kulturni problem, Kod naš se 8 VIe~

mena na vreme ukazivalo na taj pro-

blem i u štampi i u javnim diskusi-

jama, Same »Književne novine« su se –

nekoliko puta na nj navraćale, a O.

su činili i neki dnevni listovi, Ali to

još nije: dovoljno, već je potrebnaOr-

ganizovana. borba protiv negativnih.

pojava u našem Kkniževnom jeziku,

za njegov narodnikarakter,za, jasnost

i uprošćavanje &tla, Ovome značaj“

nom i korisnom poslu se već organi-

zovano pristupa, Kroz koji dan će u

Beograđu izići »Naš jezik«, popularno- .

naučni časopis za raspravljanjeovih

pitanja, Sličan časopis še, kako smo '

obavešteni, priprema i u Zagrebu, A

prva se na ovome značajnom zađatku

pokazala sarajevska” grupa stručnjaka

i ljubitelja jezika,

U Sarajevu je, osnovan Institut m.

savremeni jezik sa zadatkom negova.,

nja

·

pravilnosti i lepote „književnog

jezika, I, kako se iz izveštaja Insti-

tuta vidi, u njemu je već otpočeo in~

tenzivan rad napribiranju materijala

iz savremenih... pisaca. iz. dnevne

štampe, iz pojedinih „grana javnog

života, a pristupilo #e i obradi po-

sebnih pitanja iz ove građe, Kao re~

zultat toga rada izišao je prvi broj

časopisa Instituta Pitanja savre-

menog književnog jezika. O njemu je u

   
rada na bisti maršala, Tita

umetnik je izragio želju da vidjčo-
veka kroz kogaće moći da pronikne

još dublje u život naših maroda, koji,

su u”'itu. đali i dobili najdublji iz” |

Ynz Veličine 'svoje današnjice. i

Želju Džo Devids8ona da izvaja nje|

gov lik drug Tito je prihvatio. Stari

umetnik prišao je poslu sa velikim!

žarom. i

O4 neliko kilograma sive glinene,

mase poprskane vodom poštupno se!

formirao lik druga Tita, prvo u naj-,

grubljem. obliku, kao skica, a zatim:

Ba „ve, tananijim detaljima koji u,

hladnu: zemlju lagano upisuju život.

Za Devidsona, kao »psihološkog por-|

(retistu najvišeg ranga«, jedan kriti-"

čar je rekao da »ima dar da hladnu|

glinu dodimme, vatrom«. U ovaj svoj,

rad on je, pared životne vatre koja,

gori na -čitavom. liku, uneo i izraze-

odlučnosti, promišljenosti, svesti i

energije, takokarakteristične zadru
Ma ita." f TOG : .

— Ali — primećuje Devidson u to-

ku rada, prelazeći alatkom s jedne

na drugu pojedinost lica — Tito nije

samo to. Ma mnogim slikama video
sam) guviše. oštro dat njegov lik, čak"

namršteno ozbiljan, To nije Tito. On

pored izraza jake.volje{ dubine unu~

trašnjeg Života ima u svom, finom

osmejku i izrazu očiju i širokogrudu
blagost i plemenitost.

·

Kroz njegovo,

lice zrači jedno veliko, ljudsko srce,

1 Džo Davidson živahno prilazi po~

slu da i to iskaže u svom delu, Lju-

bav prema umetnosti i čoveku čine

njegovepokrete mlađalačkim, njego~

vo oko znalački prenosi na uobličenu

osnovu. svejzrazite karakterne crte

kojese čitaju na lieu i lik iz dana u -

' dan upija"u sebd sve više!nesamo''sulVidite, ja sam. mlad, ali da sam još

sve veću sličnost, već i veliku životnu
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Mihailo STEVANOVIĆ
našem listu već bilo govora, ali on,

i kao pojava i svojom sadržinom, za-

služuje da mu se posveti višepažnje,

· Ovaj časopis je dokaz inicijative i ,

agilnosti njegova izdavača i Ogledalo
rada saradnika Instituta za Savreme~
ni, jezik, Iz njega se vidi da su čla-.

novi Institut 1

probleme koji treba da se rasprav-

ljaju u časopisu, "Jeć u ovoj prvoj.

svesci postavljen je i obrađen lep'

broj pitanja, I ta su pitanja po njiho-

voj aktuelnosti 8va dobroizabrana.

Tza uvodne reči Uredništva, u kojoj

se kaže da je ovosebi postavilo za

cilj: »boriti se za pravilnost jezika,

jasnost u izrazu, za ŠtO jednostavniji

način izražavanja i u pismu i u BO-

voru; unositi nove poglede u prouča-

vanju jezičkih problema i posmatra-

ti jezička fakta u međusobnoj pove-

zanosti i u povezanosti sa društve-

nim pojavama«, —A. Belić naročito

ističe bogatstvo i lepotu jezika Bosne

i Hercegovine, On upućuje na nje-

govu riznicu, na narodne umotvor

ove naše zemlje, na njene visce, i O-

sobito na živu reč naroda i ukazuje

od kolike je oma važnosti za obradu

savremenih jezičkih pitanja, za bo-

gaćenje rečnika i za proučavanje 'i8>

torije našega jezika, e ora

'M. Šamić u članku O novom: uče.

nju u naući o jeziku ” daje nekoliko

nesumnjivo dobro izabranih, ali ne-

što manje veštko povezanih mišljenja

i citata iz klasika marksizma-lenjini-

zma i iz dela tvorca toga učenja

NJ. Mara i njegovih sledbenika. A-

u članku — Borba protiy bezidejnosti

i apolitičnosti u iingvističkoj nauci 'a
SSSR-u — uglavnom prema izvešta~

jima o diskusijam.. koje su po tim

pitanjima vođene na sastancima

njingradu — Šamić prikazuje stanje

lingvističke nauke u Sovjetskom Sa

vezu. Propustio je samo da kaže ko-

liko je baš u tim diskusijama istak»

nuta aktuelnost i potreba proučava-

nja problema savremenog jezika, a to

je ono što najviše odgovara: zadaci~ ;

ma: časopisa kome je Šamić. jedan od“:

urednika. (i i

Svakako najširi krug čitalaca će

zaihteresovati članak Marka Marko

vića — "Tragom Mkvarenja našeg jezi=

ka u nedavnoj prošlosti. Ovo upravo

i nije članak već čitava jedna vrlo

irijteresanina i na zanimljiv način do»

kumentovana omanja rasprava, u ko-·

joj se prikazuju istoriski uslovi .raz=”

vitka književnog i poslovnog jezika

u Bosni i Hercegovini od 1866 g., ti.

od vremena kada je ova današnja

naša republika, a onda zabačena tur»

ska provincija, dobila' prvu štampa~

riju. Prvi listovi: Bosanski vjesnik,

Bosna, Sarajevski cvjethik i prve či-

tanke' za osnovne škole. za onih još

dvanaestak. godina turske uprave pi-

sani su čistim narodnim jezikom.

kazuje nam Marković, A već naskoro

iza okupacije, kad nastaje potpuni

preokret u celokupnom životu Dosne

i..ercegovine, i stanje književnoga

jezika se „prirodno je, menja, Po zlu

zapamćena uprava novog okupatora

je svim sredstvima radila da onemo-

gući slobodan razvoj našeg naroda U

cvoj zemlii, pa je fhpumljivo šLO )6,

ikBO posledica kapialističko-por?blji-

vačkog i ugnjetačkog njegovog siste-

ma, neminovno došlo do kvarenja

književnog jezika u Bosni i Hercego=>

vini. Uprava zemlje je uglavnom bi!a

sva wu rukamatuđinaca, a ukoliko je

u Wlužbehičkom aparatu, u sudstvu i

administraciji, bilo ljudi koji je tre>

belo da neposredno opšte sa narodom

na njegovom jeziku, to su bili činov-~

nici. iz raznih hrajeva | A'itro-Ugar»

ske monarhije koji su ranije, bar ?-

vesno:: vreme, glužbovali u drugim ·

porobljenim.  gslovenskim zemljama.

|

____________________

snagu, istrajnost i upornost, ali i ple>

menitost i dobrotu,

Za mvazliku od, mnogih aumetnika,
Devidson ne gleda u svom delu stvar

koja treba da pripadne šamo mjemu

i okojoj samo on može da daje ocenu,

Zato on. rado Želi da čuje mišljenje

ne samo druga Tita, nego i svih dru”.

gih koji su videli njegov rad, on tra-”'

ži da mu Se kaže eve čto ne izgleda

kao tačno izraženo. „On ne zna a,

krutu samouverenost i želj,da, njego-

vo delo u potpunosti izražava Svoj

smisao, da oživi i progovori — dado-

stigne taj cilj, ebi j

Kroz pokret i život, portreta on ho»

će, veran svom ošnovnom primcipu u

radu, da izrazi prošlost, sadašnjost i

budućnost. Mislimo-da možemo reći

već sada, iako bista još nije konačno

gotova, da je Wu tome i uspeo, Sa va-

jarskog „postolja, iz oživljene gline

gledao je na nas Tito dignutog čela,

poriosnog natešku ali slavnu prošlost,

lakog vedrog osmejka kao đa govori

o veličini naše stvarnostii Čvrštog,

odlučnog pogleda kojim sigurno gle-

da u budućnost u koju nas vođi.

Na nas je najnovije delo Džo De- ~

vidsona astavilosnažan ulisak, isto
onakokaošto Bu naša zemlja.i naši

ljudi izazvali u njemu najveće dopa-

danje i divljenje. Nije bilo teško
shvatiti"i videti da je veliki umetnik

urliku Tita hteo da izrazi i to: svoje”

lično, osećanje duboko urezane snaž»

ne utiske o lepoti rada i težnji na-

šeg naroda, |

"Hteli smoto da mu kažemo,alinam,

je on uz srdačan smešak rečito sti-

snuo ruku: . LOR (O PO S

— Ova. zemljai ovaj naroddiyni x

mlađi — postao bih Jugosloven!

dobro uočili mnoge ,

) : ) : obra
bio osuđen zato Što Aka ıdar

ne?

DLLOTIJ : | Marković s

jezičkih stručnjaka u Moskvi i Le-

loše upotrebe predloga na s
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Oni su se ovđe u dodiru 8 narodom | "i

služili nekakvom čudnom, mešavinom. 2

jezika 8svih naroda monarhije ~ :dQđ>n
· kako ne samo slovenskih veći,ne». "WH

mačkog i mađarskog. Na fakvom,Je» |

ziku su u Bosni izdavani mnogobroje
ni proglasi od prvog dana okupacije
Uredbe i zakoni sastavljani 8u na ne| ;

mačkom, pa posle, bukvalno pr vođe», } :

ni na taj jskvareni jezik, Koliki __0 3 17.50

ovaj jezik bio stran našem narodu ra

Marković navodi kao dokaz da Op». M
tuženi u sudu, recimo, često iz pre>-~ gi

sude, nisu mogli znati da li .su YA i
đeni ili oslobođeni ida&u krivci ke Za
kad za jedno, optuživani.a žarOLURO
osuđivani (istinit slučaj 8a, čovekom,
što je nekoj ženiudario |

 

  

 

  

 

   

šamar). On citira i ae „prizna:
samoga šela pravosuđa da sudije ni-
su govorile ni SOS: ni hrvata :Ć

ni srpskohrvalskim, već, nekim ;

sebnim »sudskim jezikom«... )
Bosne i Hercegovine kvar li sU .
jezik i za Vreme, 6VOE dugogsluže!
kadra uraznim garmizonima dale!
od. svog zavičaja. I o} BU Zi M : 00

posle povratka kućama,i bezpotrebe, ' PDE
upotrebljavali veliki broj, n kih · O
reči, Poneke od njih, kao: cajt, geve-._ 0
ra, ajzliban | dr, prihvatane šuistina SO
i od naroda a 'je 1 S0Nei o B- · 8
rodni jezik dalje od većih' : "OOU
ostao a Međutim, u ON:LOVAU
kvarenje jezika uzimalo sve više ma= |
ha, Jezik školske,omladine kvarili u, 3
nastavnici tuđinci, koji nisu poznava– .
li naš narodni jezik, ai odnarođemi”
domoroci, koji njim nisu prav

govorili i ukoliko su

 

'

'ga poznavali. 23

jedni i drugi su od učenika tražili da |

im lekcije govore na nakaradnom je- |

| ziku kojim su se sami služili ikojim ae
su pisani školski udžbenici. je "|

u Ovin, okolnostima, koje nam je q

izvanrednim „poznava-

mjem, živo i zanimljivo izložio, jezik |

bosansko-hercegovačkih gradova (ka- -

ko znathog dela inteligencije ji činov- :

ništva, tako radništva,i čaršije) 12%. ||

gubio svoj narodni karakter, koji se. |
— ovo je trebalo da, Marković, istak»:, |
ne — u Širim. narodnim slojevima, povy |

selima i,manjim varošima,, u potpu .

nosti sačuvao, Jako, se OVO. teškog |

masleđa iz nedavne „prošlosti knji». "0

ževni jezik još, nije oslobodio, ipak je. · |

bilo potrebno naglasiti da su knjižeVe,.
mici Bosne i Hercegovine, bar oni a

najpoznatiji, koji se iu samome ča» ”· 0 :|
8opisu na više mestaističu kao iz,
wrsni uzori, odoleli i u iznetim u&lo». |

vima kvarenja jezika, Još od Petra - "|

Kočića, koji je (to i iz ove rasprava, 7 +:||

vidimo) vodio nepomirljivu borbu i. |

u Bosanskome saboru da se narodni, |

karakter književnoga jezika zakonom : |

zaštiti, sve do vrednih saradnika čae.. |

sopisa o kome govorimo množši . |
pisci iz Bosne i Hercegovine pokla a

mjali su dosta pažnje svome jeziku, |

Za ove poslednje se, sudeći po nji"... |
hovom časopisu, može reći da sugde i

u.kad i puristi, Takav se delimični

svome članku pokazao i MarkoMa
ković, Mi se s njim ne bismo dB

složiti u mišljenju da 1e iz knji ir ;

nog jezika potrebno izbaciti baš sve |

reči i izraze koji su tuđeg porekla ili,

su alični s tuđima, Ako šu davno
ušle u naš jezik i u njemu dobile ši„ 5

roku upotrebu, kao što je slučaj sa |

rečima: · lisak, naklada, sustavni, do» e

jam, dvojba, pokus, pozornost, netom:

frišak, koštati, faliti i 8l,, ili ču u pi.

tanju izrazi kao: spavaća kola, . a

dvojbe, preduzeti potrebne korake,
više nego Sigurno, nositi se, mišlju,

ne biti u stanju i još neki — mi ne

mamo prava uštajati protivunjih, {-.

ako u našem jeziku ima drugih reči
i izraza sa istim značenjem, za[ih

Najveći broj članaka “napisao je

odgovorni urednik časopisa .J; Vuko»

vić, koji redovno na materijalu 6a-

vremenog: jezika raspravlia ovo ili ;

ono pitanje. Kao najglavnije, on da. _

analizu značenja i svojstava E „3

skih imenica no. — nje i ~—~ Će (th. ?

40-—53). I nesumnjivo je njegovogle“. + 5

dište. ispravno, ali mislimo da Be ne» :

potrebno dugo zadržao dokazuj y

kako su glagolske imenice izgubile. |

ona 8Vojstva koja označavajupojedini: M

glagolski oblici, a uglavnom vale |

značenje glagolskoga vida, koje00. a

sadrži u osnovi. I bez naročitih- dO --08I

kaza to jasno proizilazi iz karaktera
ovih reči, dobivenog u rezultatu. nji» ::

hova ·poimeničavanja, Praktično =. i

Vuković ustaje protiv građenja. ovih, a B

imenića od svršenih glagola, 68 gnae” : i

čenjem wršenja radnje. I fo ne bea” ·
razloga,iako nije teško lingvi»

stičko "objašnjenje za takvu njih'

upotrebu. ; DD grfbvt

T u đrugim avojim člancimaVuk

vič analizom interesantnih primera
dokazuje pogrešnost njihove 'potre> '
be u obliku u kome ih navodi, ali še·

u izvesnim slučajevima mogu činit"
zamerke njegovim formulacijama.Ta»

ko za rečeniću: Ima Čitav niz škola”

i hurseva na kojimasu se mogli ko. ~
ristiti učiteljion kaže da je ne Šš:

na i »potbuno strana duhujezika# '
(str, 72), Međutim, u ovoj rečenici

je i logički · gramatički sve na 6VO„> ·
me mestu, i ja neznam zašto bi'bila
protivna »duhu jezika« ona samo?”

atilshki ne zadovoljava'u ovome obli="

ku, koji može imati dvojakoznače»

nje. Vrlo su dobro nađeni primeri
oblicima

lokativa i Oledaha:petama

lingvistička ubjašnjenja' kojim putem
je došlo, do ONA upotrebe, Vuko

ponegde propusti i da da
nje zašto daje preimućstvo rapf*

log na, Ye--

14
x
đ

“|

(y

}j

ODOH nad Ola taja

aj kad preporučuje pređiog
cio uz oblike imehaviših a pređiog:

"- u: OblikeimenaOki i :) dnjih" (35

škola, ili ka! pušta na a e

označava odnos..profešora iŠkole,ja 0

zahteva upotrebu predloga u kad.je |

reč o učenicima). TIu slučhkju 8 \

merima pogrešne upotrebe nika | 0

gih predloga 5 pojedinim padežima,

predloga sa, na pr, s ingtrumen ši

predloga kod 6 genitivom,.: a
rađi (str.

znas
ne žamene predloga zbog i

-— Vukovićeva~

čenja je tačna, ali mu se ovđe opet

(Nastavak na četvrtoj strani)
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j etil škola svakako

 KRANA4 -

SUSRET SA PIONIRIMA| DECA NOSE RANJENIK

 

| (Nastavak sa prve strane)
Još iz rata, naše slavne Armije i slav-
hih partizanskih „odreda, Tamošnje
vlasti i neki naši izdajnici pokušali
0u da ih lažu i advrate od Tita, od
istine, od socijalističke borbe za sre-
ćan život njihove velike ' domovine.
I ovdje Bu'se neprijatelji prevarili,
gačunajući daće »dječurliju« obma–-
nuthii povesti stranputicom, zabora-
vili8u ovi klevetnici da Titovo poko-
ljenje ne zna za izdaju, već nosioce
jođaje prezire i uništava.
Naši pioniri iz ratr prabili su front

laži i kleveta, stigli su borbeni i po-
nošiti u Svoju domovinu, a ostavili
najljepše uspomene i ojačali ncuni-
štivo prijateljstvo i bratstvo naroda
socijalističke Jugoslavije, Češke i
Poe |

a Gieca Jugoslavije, kaa i čitav
mašnarod, ogorčeni su prema Vladi
SSSR. Ona je zarobila našu djecu,
spriječila im povratak u njihovu dra- ,
gu domovinu i pokušava da od njih
napravi neprijatelje svojih roditelja,

braće, šeštara, svojih drugova — svo-
jenajljepše domovine, (To su samo
rađili od maše djece krvnici — Tur-
ci, odvodeći malu djecu u logore, za-
branjivaii imnaš jezik, odrođivali ih
od, 6vog naroda i od njih stvarali
vojšku janičara). Jedan dio naših

ladih drugova uspio je da se istrg-
neiz njihovih ruku i da stigne u
svoju zemlju. Veći dio još je tamo
blokiran lažima i ograđama, da ne bi
dobio nikakve vijesti od svojih naj-
bližih, da. bi zaboravio svoje rodite-
lje, borbu, zemlju, Tita... ali, mi ne-
ćemo mirovati dok se oni ne nađu u
našoj sredini. Mi ih pozdravljamo,

o đa se bore i ž-limo im po-
bjedđu — da uškoro budu među na-
ma!.., ;

"Dana&, naši pioniri spremaju se da
uđu u r"dove odra.iih kako to doli-

~

kuje djeci Titove Jugoslavije: uče, do-
bro u školi, na zanatu, pomažuna
docbrovaijnim radovima. vrše dužno-
sti konduktera i vozovođa ma \pionir-
skim Željeznicama, :grajui vesele se
po parkovima, đomovima i-poljana-

ma; vježbaju svoje mladotijelo da bi
postalo otporno prema bolestima, o-
čvrslo i izdržalo sve napore koje su
sreće sada i koji ga očekuju u buduć-
nosti. Pripremajući se za fabriku, za
'rađnu zadrugu, za inženjera i profe-
sora, za vojnike i oficire naše Armi-
je — pripremaju se ozbiljno isavje-

sno za iužnost u srećnoj domovini,
kao što „u se pripremali pioniri sela
Ostojići, vježbajući se u zauzimanju

onog brežuljka između dva zaseoka.

Pionire Jugoslavije „vezuie velika,

ljubav iz skore prošlosti i posebno za

Armiju. Nema uopšte sličnog primje~

ra u svijet”, da su djeca tako masov-
na rasla, borila se i vaspitavala u

Armiji. Danas se naši pioniri rađuju

što je naša Armija postala jača i,ubo-
jitija. To je razumljivo, Svi se oni

spremaju da dođu u Armiju (kad od-

rastu) kao vojnici, a neki će u njoj

ostati stalno na službi i u miru biće
podoficiri, oficiri, generali...

Veličina djela naših pionira sagle-

daće se potpunije kad se napišu knji-

ge o njihovoj borbi i organizaciji, O

junačkim podvizima grupa i pojedina_

ca. Svaka naša republika ima za to

bogat materijal. Mi ćemo gledatii fil-

move o našim najmlađim junacima i

graditeljima socijalizma. Bez toga ne

bi naša Narodna revolucija bila pot-

pbuno sagledana. |

Živjeli pioniri Jugoslavije, „ratnici

Narodnooslobođilačke borbe,. budući
pripadnici naše slavne Armije i gra-
ditelji srećne socijalističke domovine!

General-ma.jor

Vojo KOVAČEVIĆ

 

Još 0 »Pitrnjima savremenog
književnog jezikae

(Nastavak sa treće strane)

može prigovoriti što bar ne spomene

gde su ta pitanja ranije raspravljana,

kad mu je to vrlo dobro poznato.

'Nuković svoj časopis time lišava

| maučnog karaktera i daje mu rang

praktičnog jezičkog savetnika, A ako
je on samo to, onda bi trebala da su

pitanja u njemu raspoređena po ne-

kome sistemu a ne slučajno nabaca-

na.
Sa još manje međusobne veze i bez

potrebne dokumentacije izložio” je

mekoliko pitanja pisac članka Iz jezi-
ka i pravopisa u školi ı životu (str.
63—69) s ciljem da praktično koristi

čitaocima ovoga časopisa. Toj svrsi

će nesumnjivo poslužiti i ovaj članak,

ali su neke formulacije u njemu tako

iznesene da mogu zavesti, i sigurno

će mekoga zavesti na stranputicu.

Mislim na uputstva koja pisac daje

Rad uči da č (a ne ć) treba pisati u
mekim oblicima reči prema kojima u

drugim oblicima atoji k. Iz toga izla-

zi da, recimo, prema oblicima aorista:

rekoh — rekosmo, pekoh —- pekosmo,
sekoh — sekosmo ili radnog prideva:

rekao, pekao, sekao — infimitiv treba

da glaši: reči, peči, seči (a ne: reći,

peći i seći). :
Kratku, uglavnom nepovoljnu oce-

nu stila i jezika omlađinskog časopi-

„sa »Zora« dao je Č. K. ukazujući na
primere razvučenosti stila, koju čini
nepotrebno unošenje rečenica koje

mišta ne kazuju, i na rđav izbor po-

jedinih reči i izraza, na gramatički

nepravilne oblike,
greške čak.
"Uredništvo časopisa je sašvim pra-

vilno shvatilo da nije dovoljno izno-

siti samo negativne strane jezika i

stila već je potrebno ul.azivati i na

dobre primere. * radnik N. S. u član-

ku Primjeri bogaćenja književnog je-

zika, dao je nekoliko dobro nađenih

reči i izraza iz dela savremenih bo-
sanskih pisaca. Ti izrazi su zaista

svakad dobro upotrebljeni, samo ne
treba misliti da su svi oni prvi put

uneseni u maš književni jezik. To

može biti slučaj sa opričati mesto

opisati i cmuišljati m. kolebati se (kod

R. Čolakovića), uzne' ti se i usloboditi

se '(B. Ćopića), đopričati (Z. Dizdare-

vića). Ali se ovo ne može reći i za:

ustrašifti se, dotužilo mu je. zaiskre
kapi rose, osvojiti zaraslu stazu, 0-
glasiti se m. čuti se i sl. izraze.
MJ ovoj prvoj svešci časopisa dato

jemesta bar, ponekom pitaniu iz

švih oblasti jezika. Jedan poseban

članak je pošvećen i
Pisac foga članka ML. Š. je odabrao

. slučaj na kome će majubedljivije u-

kazati od kako velikog je značaja

pravilna upotreba znaka inferpunk-

cije.,I; pokazao .je, sasvim, tačno, da

od karaktera odnosne rečenice,

njene funkcije i od veze s glavnom
rečenicom zavisi..da li će se od nje

odvojiti zapetom ili između odnosne

i glavne rečenice ne sme biti nikak-
wog znaka. Ne znamo samo zašto Š.

ednosnurečenicu apozitivnog karakte-
ra, koju svakad treba odvojiti zape-

tom, naziva umetnotom rečenicom ako

Be: ne malazi između delova rečenice ,

odkoje zavisi, nego &agvim iza nje.

W-borbi koja se vodi za čistiji, pra=
šeniji književni

treba. đa odigra
wilniji jezik, za s

prvorazrednu tilogu. 'Uređništvo »Pi-

iar"i savremenog jezika« pravilno je

na pravopisne

inmterpunkciji. .

&eenilo tu ulogu, pa je u svome časo~

pisu otvorilo rubriku: Je :'k u sred.

njaj školi, i u n'oj je objavilo dva

članka. U prvome od njih ee govori .,

o ranijem i sadašnjem stanju nasta-

ve maternjeg jezil-a u našim škola-

ma. Pisac članka Knežević i Pejčino~

vić s pravom ustaju protiv formali~

zma i Stereotipnosti u, nastavi jezika.

Oni uglavnom tačno ukazuju na put

kojim treba. ići, ali njihovo izlaganje,

kao suva teorija bez konkretnih pri-

mera, neće doneti mnogo praktične

koristi. U drugome članku O pisme~

nosti naših srednjoškolaca drugarica

Vukomanović daje i nešto primera iz

đačkih pismenih radova, iz kojih se

može. steći sud o nedovolinoj pisme-

nosti naše školske omladine, ukazuje

na najčešće greške i predlaže mere

kako da se podigne nivo pismenosti U

našim školama.

Članci, tačnije reći rubrike: iz

dnevnih listova i časopisa, Iz novi-

narskih dopisa 'o puljoprivrednom

radu, Iz fiskulturne rubrike, Iz. pozo-

rišnih i filmskih programa i Izrazi

natpisa. (firmi), rekla „a i dr. u Sa-

rajevu — svaka posebno sadrži po či-

tav niz jezičkih pouka datih na pri-

merima uzetim iz književnog i po~

slovnog: jezika, iz života i prakse. I

mi smo mišljenja da svaku pouku

višestrano treba objasniti. ali nam se

čini da su te pouke —"8 obzirom na

to što ih: u svakoj rubrici ima veliki

broj — često odveć razvučene, pokat-

kad možemo. reći nepotrebno razvu-~

čene. Ovo utoliko pre „jađa u oči što

se tamo manje daju tumačenja. kako”

je došlo do upotrebe ovog ili onog

oblika, ove ili one reči, ovog ili onog

izraža, a Više se razlaže kako te po-

jave kvare naš jezik, kako ih treba

izbegavati, kako se fr-ba boriti pro-

tivu njih. I tako većina ovih

dobiva više teoris'o-moralni

ga na osnovu ponekih' primera može

se zaključiti da uredništvo i sarad-

nici »Pitanja savremenog književnog

jezika« istupaju odveć puristički. Zar

nije purizam kada se „ustaje protiv

upotrebe glagola skloniti (nekoga na

nešto) mesto nagovoriti, ili kada se

ne dopušta »gomilanje« genitiva kak-

vo nalazimo u primeru. za, podmirenje
potrebe ranika i njihovih porodica?
Mi mislimo đa je preterano kada se,

i pored prizmanja da se u običnom

govoru može reći:
prazni — za književni jezik traži »1o-

gičnije« izražavanje i puniji izraz:

Šoferi se vraćaju s Draznim kamio-
nima, kada se ne dopušta izraz pri.
s' .piti poslu u znučenju — početi po-

sao ili napraviti pogrešku u značenju
p jrešiti itd. Pa i pored toga, ovaj

veliki niz jezičkih pouka. u kojima

su obično svaki put rđavi primeri

zamenjeni boljim. ne samo što će jš-

praviti one kod kojih su nađeni, već
će i mnoge druge poučiti da ne pra-
ve iste ili slične greške.

A i ovaj časopis sarajevškog In-

stituta za savremehi jezik u celini, i.
pored toga što mu „e mogu činiti iz-
vesne zamerke, nesumnjivo će biti
koristan priručnik svim liubiteljiria
čistote i pravilnofi jezika, kao što
mjegovi urednici i Saradnici ·zaslu-
žuju pohvalu i 9amo zato Što su se
prvi latili iednog vrlo značajnog kul-
turnog posla. VB 1 E |

Mihailo STEVANOVIĆ

 

(6000 ISPRAVKA
ia „goadnjem broju »Književnih novi-

a. pesmi Dušana Kostića »Stiho=

Ooda, tehničkom omaškom ot-

au reči na kraju nekih stihova.

Beko ireći &tih druge strofe treba da

glasiri . drugu što još

i ;Mb, We PoOVae ODG plemo?

'IPeti stihtreće strofe:asim danom , pod
| KOEN i) ddnjomnakih šaka

Drugi Stih četvrte strofe:
elicalieu n. frazu —

er OB aatjoBa šutVojA krila

| stih šeste strofe:
"Re nema, poštenja nema ~

       

     

 

zveče praporci laži!

|___ OSNIVANJEDRŽAVNOG

pouka,
nego/

lingvističko-poučni karakter. Sem to-:

Šoferi se vraćaju.

FOLKLORNOG ANSAMBLA
! MAKEDONIJE

Odlukom Vlade NR Makeđonije u.

Skopljuje osnovan Državni folklorni

ansambl koji će prikupljati i prouča–

vati folklorno bogatetvo makedonskog

narođa. Ansambl će takođesakuplja-

fi i proučavati · folklor | nacionalnih

manjina koje žive na teritoriji Ma-

keđonije.

Odgovorni urednik: Jovan Popović, . Beograd, Francusk.
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U Ljubljani će se osnovati i treće.
pozorište

U poslednjoj predrafnoj Sšezoni, go-

dine 1939-40, dramsko pozorište u
Ljubljani je imalo 65.153 posetioca,

dok je prošle godine taj broj narastao

na 132.380., što znači da se poseta po-

zorišta posle rata Više nego udvostru-
čila. Već sama ta činjenica izazvala

je potrebu da se počne razmišljati o.

novim pozorištima po Svim našim va

rošima i industrijskim centrima, A

to je bio i glavni uzrok što je Meštni

ljudski odbor u Ljubljani odlučio da

osnuje novo pozorište, »Mestno gle-

dališče v Ljubljani«.

U vezi & ovim je Povereništvo za

kulturu i umetnost kodđ MILO Ljub-

ljana „raspisalo 25 d&distemafiziranih

mesta za umetničko ošoblje, i to: za
17 glumaca i 8 glumica. Ovih đana su

otpočele audicije za koje se prijavilo

oko 130 kandidata iz svih krajeva

Slovenije što najbolje svedoči o ve-

likom zanimanju naših ljudi za pozo-

rišni rad. Pošto se obave audicije,

formiraće se šamsambl i otpočeti rad

Svoj rad će pozorište otpočeti teme~

ljitim pripremama, od kojih je naj-

važhiji fromesečni tečaj koji će vo-

diti naši majbolji pozorišni stručnja-

ci i pedagozi.

Tako će posle Beograda i Zagreba

dobiti i Ljubljana uz Narodno pozo-

rište i novo, Gradsko pozorište i ti.

me bar delimično izaći u susret raz-

granatom zanimanju naših ljudi za po

vorište.

PIRPREME U DRAMSKOM

POZORIŠTU U LJUBLJANI

ZA NOVU SEZONU
wu Dramskom pozorištu u Ljubljani

je opet otpočeo živahan rad. Ovih da-

na je otpočela »predsezona« ponav-

ljanjem najuspešnije pretstave iz pro

šle godine i gostovanjem u manjim

centrima Slovenije, a istovremeno se
primiču kraju i poslednje pripreme

za novu sezonu koja počinje sredinom

oktobra. Tu sezonu, petu pošle oslo-

bođenja, opet će otvoriti Cankarem i
to njegovom društvenom satirom »Za

dobro naroda«, koja je 'i 1945 godine

bila prva na programu. Delo režira

direktor Dramskog pozorišta Slavko

Jan, koji je prošle godine s Cankare~

vim »Slugama« postigao lep uspeh.

Po podeli uloga Ovo novo izvođenje

· prilično će se razlikovati od posled-

njeg, koga je pripremio Bojan Stu~

pica, Glavnog junaka drame, novina-

ra Ščuku, igraće ovog puta Vladimir

Skrbinšek.

Za drugu premijeru je predviđena
Šekspirova tragedija »Krali Lir«, ko-
ja odavno nije bila na programu. Re~

žira je reditelj dr. B. Gavela, a na-

slovnu ulogu će, kao i pre nekoliko
godina, igrati Ivan Levar. Sva ostala

podela uloga je sasvim nova, Tako će
Lirove kćeri igrati naizmenično Bol.

tareva i Danilova; Levstikova i Ša.
ričeva, Levarva i Ahačičeva.

Druge dve mpremijere, predviđene

za prve mesece, spremaju dva mlađa
reditelja: ing. V. Molka Kalderonovu
»Damu-vraga«, u. kojoj će većinom

mastupati mlađi glumci, a Jože Tiran
savremenu dramu američkog drama–-

tičara Milera: »Svi moji sinovi«. Ta-
ko će se već u repertoaru prve polo-.
vine ove sezone đobro &provesti šraz-
mera između domaćih i stranih dela,

između klasične i savremene dramške
literature.

Dramu Ostrovškog »Plamteće Srce«
režiraće Bojan Stupica kao gost, Ge-
teovog »Egmonta« dr. B. Gavela, sov-
jetski komad Trenjova »Ljubav Ja-

rovaja« Pr. Žižek. Sem ovih dela je
na ovogodišnjem repertoaru u planu

izvođenje Molierove komedije »Skola
za Žene«, obnova Krajgerove »Školj-
ke« i jedno novo slovenačko delo, ko~

je još nije određeno.

 

KONKURS ZA MASOVNU PESMU

U želji đa radnjčka klasa naše zemlje
i „osebno radnici najvažnijih privrednih

grana, u našoi borbi za ostvarenje Peto-

godišnjeg plana. dobiju nove masovne pe-
sme, Centralni odbor Saveza sindikata

Jugoslavije produžuje konkurs za masov-

ne pesme (tekst i muzika) do 15 oktobra
1949 gođine.

Konkurs se raspisuje za sledeće masov-

me pesme: 1) Pesma radu, 2) Pesma ru-

dara, 3) Pesma radnika feške inđustrije,

4) Pesma željezničara, 5) Pesma građe-

vinara.

Centralni odbor SSJ dodeliće za »Pesmu
rađu« prvu nagradu od 30.000 dinara; dru-

gu nagradu od 20.00 dinara i treću 'na-

pradu odđ 10.00 dinara, a Za svaku od

ostalih pesama po dve nagrade: prva na-

građa 25.000 dinara; druga magrađa 16.000

dinara.

Nagrađu će deliti „kompozitor i pisac

teksta.

Nagrađeni autori zadržavaju sva autor~

ska prava prilikom izvođenja ili štampa-

nja njihovih dela.

Pravo učešća na konkursu imaju pravo

svi državljani FNRJ.

Rok za podnošenje rađova (pod šifrom)

je 15 eWtobar 1949 godine na adresu: Cen-

tralni odbor Saveza sindikata Jugoslavile

(Kulturno-prasvetno ođelenje), Beograđ —

Dečamnska 12, '

 

DEČAK ČITA sDNEVNIK=
KMako se naglo menja izraz lioa:

čas je frula, čas je oštra kosa,

čas se brazdđe na čelu izduže,

dok misli
— jato ptica —
nesputano kruže.

 

Jesu li to ptice

Jesu P to zenice
sad postale veće?

TI, gle, na liog procvetale ruže

a u oku zablistala, rosa.

sišle u polje prosa?

leptir beo:

 

i ponosa.

 

Na usne je doleteo

jedan osmeh od sreće

Gvido TARTALJA

 

Napočetlbu boncerine sezone
Solistički koncert mladog beogradskog

pianiste Zdenka Marasovića, kojim je

otvorena nova koncertna sezona beograd-

skog muzičkog života, pokazuje da se pra~-

vimom ražvitku naših mladih muzičkih

reproduktivnih umetnika posvećuje puna

pažnja. '

U prvom delu svoga obimnog programa

Marasović“ je reprodukovao standardna de-

ja klavirškog repertoara Baha (Fantazija i

Tuga g-mol) Betovena (sonata »Apagiona~

taa, Šumana (Kameval) i Šopena (Nok-

turno MH-dur), dok j u drugom delu

uglavnom  izvođio

·

domaća đela „naših

kompozitora Ljubice Marić (preluđijumi i

etida), Mihovila Logara (Nežnost) i sonatu

Vlastimira Peričića, mladog talentovanog

stuđenta kompozicije Muzičke akademije

u Beogradu. Ovo življe aktiviziranje Ma-

rasovića u izvođenju dela naših Rkompo-

zitora daje pozitivan putokaz našim osta-

lim reprođuktivnim umetnicima u smer-

nicama mjihovog estradnog muziciranja.

Upoznava:iju naše publike sa đomaćim de-

lima preko koncertnog pođijuma potreban

je još širi zamah i primer mlađog pija-

niste treba pozitivno oceniti, Ni u kom

slučaju ne bi trebalo da on bude usam-

Y99ye praških učenika Marićeve i Logara

      
  

 

pokazuju smisao i potpuno vlađanje teh-

nikom komponovanja Za klavir. U muzi-

čkom'izrazu, kompozicije prve i poređ tor

ga Što se prišlo oslobađanju formaljstičke
tehnike, nije se u potpunosti primio da-

našnji muzički realizam. Logarova »Než-

nost« ima više neposrednosti u t;m po-

gledu, iako spađa u njegova ramija dela.

Sonata Peričića pokazuje sposobnost mla-

dog kompozitora da u složenijoj muzičkoj

formi realizuje: svoje muzičke zamisli i u

perspektivi njegovog razvoja, kao studenm-

ta kompozicije, ova sonata pretstavlja

uspelo delo, “. e

Reprodukcija standardne Kklavirske lite-

rature u prvom đelu programa i pored

izrađene muzikalnosti nije "ispoljila  uču

sposobnost zr jedinstveno interpretaciono

obuhvatanje celine većih 'kompozicionih

formi u kojima se osećala fragmentarnost

u interpretaciji, izolovanos mestimičnih

efekata i gradacija i ritmičkog kolebanja.

Razvojna linija umetničke ličnosti mlađog

Marasovića trebalo bi da se kreće u prav-

cu smirivanja suvišne forsiranosti dinami-

ke i »tuše-a«. Uspele realizacije pojeđinih

stavova pokazuju da on Za to ima solid·.

nih uslova, Njegove pune pijanističke Spo-

sobhnosti došle su do izraza uglavnom U

Imve4enib* đela naših kompozitora. _|

TV EAN= SAO aaa Vai }5 etika ŠuOi Rri:VMNE
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Četiri stobine hiljada ruku, koje”
svakodnevnim

_

udarničkim radom

građe najveći objekat naše izgradnje

u trećoj godini Petogodišnjeg plana
Autoput »Bratstvo-jedinstvo« 'sa i-

stim radnim elanom ujedinjuju SVO-

je snage u zajedničkoj težnji za kul-

tumo-prosvetnim uzdizanjem, U bri-

gađama je još odmah po dolasku na

· radilište organizovan kulturni život i

rad brigađista. Organizovani su amal-

fabetški tečajevi, stručni kursevi, po--

litička predavanja, brigadne biblio-

feke, horske, nrecitatorske: i ostale

sekcije, redovno čitanje dnevne štam-

pe i tako dalje, Naše prosvetne vla-

&ti i mnoge kulturno-umetničke or-
ganizacije tome posvećuju  pošebnu

pažnju. Na Autoput se upućuju u-

čitelji i profesori raznih, predmeta

kao i članovi pozorišta i drugi kul.

turni radnici kao instruktori za svoje

delokruge rađa. Sve to govori o in-

tfenzivnom i &istematškom Yazvijanju

kulture izgradnje naše omladine če-

mu se, osim fisku i časova od-

mora i zabave, posvećuje sve oštalo

slobodno vreme.

Muzički, život radnih brigađa deo

je tih opštih nastojanja kulturnog uz-

dizanja. Forme kroz koje se on od-

vija raznovrsne su. Uglavnom sve

brigade imaju svoje horove, vokalne,

često i imstrumentalne &šolište, a ni
malo nisu usamljeni šlučajevi manjih

orkestara, naročito u srednjoškolskim

brigadama. fi

Horovi. brigada. razlikuju e po

svom kvalitetu koji u mnogome zavi~

6i od samog sastava. brigade. Po bri-

gadama seljačke omladine najčešći

slučaj. je da. je. malo takvih koji su
ranije pevali u horu. Srednjoškolske

i stuđentske brigade pak bokazuju.

kako u kvalitemi tako i u obimošti

programa dostignuća isvesnog: umet-

ničkog nivoa. Program svih horova

odražava. radni elan, borbu za novi

život, radost i sreću radne. omladine.

Tu su naše masovne pesme iz borbe,

obnove i. izgradnje, popularne ma~

sovne sovjetske pesme, naše marodne

pesme u obrađi ili 6a improv..ovanim

pratećim glasovima, a i umetničke

pesme. ·

"U prvom planu rađa po brigađama

(aplavnom seljačkim) malazi še uče~

nje himne »Hej Sloveni« sa kojom

brigade pozdravljaju đizanje i Sspu-

štanje brigadnih zastava “sa jarbola

ispređ baraka. Zatim dolazi sprema-

nje ostalih pesama koje govore o iz-
gradnji zemlje.

Teškoće u rađu horskih sekcija su
različite. Često brigađe nemaju uop-
šte materijala za spremanje, a uko-

liko ga imaju, on je uglavnom suviše

težak da bi se uspelo u njegovom

spremanju. Rešenju toga problema

prišlo se sa, svih str.na. Pronalazio

se oskudni materijal iz lokalnih sred-

stava ili štabova sekcija; omladinci

koji znaju pesme koje drugi ne zna-

ju, učili #u ostale; instruktori su u-

vežbavali horovođe u pevanju nekih

pesama, a ovi su ih prenosili na hor;

razmenjivao se materijal među bri-

gađama u istom logoru; srednjoškol-

ci i stuđenti, tamo gde su horski pe-

vači i poznavaoci nota bili češći, po-

magali su radničke i seljačke briga-

de, a takvu istu pomoć su pružale i
jedinice Jugoslovensse armije — jeđ-

nom rečju, koristila se svaka moguć“

nost da hor naltuči kakvu novu ma-
sovnu pesmu, Uzgred budi “rečeno,

naše komponovame masovne pesme

su priličmo teške za savlađivanje i ne

primaju se lako t širokoj masi, na-

ročito radničke i seljačke omlađine,

a uspeli primeri eu priličmo retki (na

primer »Petogodišnji plan« od Loga-

ra, »Polet mladost« od Lotke i par

drugih). Teškoće u pogledu neđosta-

taka instrumenata (uglavnom harmo~

nika) takođe su se ofklanjale koorđini-

ranim radom brigađa u logoru, ali u

ovom 'Slučaju problem nije u tolikoj

meri rešen 6 Obzirom da postoje lo-

gori gde nema nikakvih instrumena~

fa, a i tamo gđe ih ima, dolazi katkad
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4Muzičkiživot omladine
„~ na Aulo-putu

"do jednovremene potpnažnje (So je
mogućno izbeći).

Najozbiljniji problem pak pret.
stavlja pitanje horovođa po brigada„=
"ma. Prosvetne vlasti i Komitet N.O.
Muzičke akademije u Beogradu na
inicijativu Univerzitetskog komiteta

N. O. Beograda prišli su rešenju ovog
pitanja na taj način što su na Auto“

put uputili izvestan broj profesoray..
odnosno studenata, stručnjaka, koji

su dodeljeni štabovima sekcija kao
muzički instruktori. Njihov se rad
sastoji u organizovanju muzičkog ži-

vota po
horova gde ih nije bilo, održavanju

proba horova gde nije bilo horovođa,
odnosno dok se ovaj nije „osposobio

da samostalno radi, w osposobljava-

nju „najmuzikalnijih „omladinaca iz
brigada za upravljanje horom, u O

dabiranju i podešavanju programa

prema: mogućnostima hora, u davanju

korisnih primedbi po solističkim vo
kamim ili instrumentalnim fačkama

i dr. Muzički instruktori su od velike

koristi u razvitku muzičkog života po'

brigadama, samo njih je suviše malo

da bi odgovorili svim potrebama, U
toku petnaest dana, koliko se · ins
&truktori. zadržavaju ma „Autoputu,

oni moraju da obilaze sve logore na ·

sekciji, pri čemu su, ušled kratkoće

vremena, u nemogućnosti da više ra-
de 6a svakim horom i njihovim horo»
vođom. Na četvrtoj sekciji Autoputa,

gde u jedanaest logora ima preko

četrđeset brigada, instruktor u tokd
svoga boravka retko uspe da 6vakuL
brigađu obiđe više od dva puta, pa i
to ne uvek. Ostale šekcije su manje,
ali i kod njih je ovo pitanje akutno.

Da bi se ovo pitanje rešilo potrebno
je povećati broj instruktora i anga~

žovati muzičke &tručnjake i iz ostalih

gradova (Zagreba, Ljubljane i dr.) za

pomoć, ~ :
S druge strane muzički instruktori

mogli bi da se koriste i u pravcu nji-

hovog melografskog rađa. „Muzički

folklor naših narođa je meiscrpna ri-

znica maferijala' koja še evakodnev~

no upotpunjava i razgranjava u no„

vom bogatstvu izraza. Naš narod iz-

razio je kroz pesmu svu svoju snagu

i herojstvo, svu duboku lirsku oše-

ćajnost, zdravi i iskreni humor. Sva-

ki istoriski događaj koji je bio od

značaja za naš narođ našao je svoj

odraz i u narodmoj pesmi. Današnja

pregnuća maših narođa u niihovoj re-

šenosti da grade socijalizam nisu

mimoišla narođnu pesmu. Svi rani

uspesi, rešenost da se istraje u borbi

izgradnje i rezultatima pobiju laži

klevete iz informbiroovskih zemalja

našli su svoj odraz i u pesmi. Rad
muzičkih instruktora na Autoputu
trebalo bi da se kreće i u pravcu sa=

kupljanja i sređivanja takvih pesa-

ma koje niču na našim masovnim ra

dilištima. U tom pogledu postignuti

su izvesni rezultati, ali je potrebno

razviti rađ mmogo šire i više iskori-

stiti činjenicu da su tu sakupljene

brigade iz raznih krajeva naše zem-

lie i da je ovde lakša mogućnost ši-

reg upoznavanja našeg muzičkog fol-

Kklora.
Po postignutim uspesima u rađu i

rezultatima koji su pokazani na pri,
redbama pri lozžorskim vatrama ili u

okviru Sšekciskih festivala,
život na Autoputu duboko je zahva~

tio u najšire narodme &loieve omla-

đine i pokrenuo ih na veći zamah i
imtenzivniji rađ sa elanom koji je ma

stranicama brigadnog života ispisao

nepregledne veličanstvene rezultate i

uspehe kojim omladina Jugoslavije

razbija sve laži i klevete uzaludno

zapenušenih pristalica  Informbiroa.

Odraz takvog duha je i pesma koja

se, poređ drugih, čuje na svim ra»
dilištima i po logorima:

Hej, Titova smo mlada armija,
ada armija — nepobediva!«

Takav duh „neizrecive enage našil
naroda održava i muzički život na

Autoputu u svim njegovim manife-

stacijama.
B. A.

:%0 odgavgrupsti umetnika pri pipnirima
Pre desetak dana bio sam ma za-

nimljivoj, dečjoj, svečanosti u Pionir~

skom gradu, priređenoj za odlične
pionire i njihove rodifelje, Učenicima

·je održano nekoliko kratkih, toplih

govora. Među ostalima je govorio i
jedan oficir i jedan pesnik „ali nači-

nom da ih učenici mogu shvatiti, Sve

okolo je nosilo obeležje dečjeg života.

Kao da sam upao u dečju bajku: ma-

la željeznica, mali kondukteri, mali

modeli lađa i lokomotiva, pionirška

mala pošta, male dečje radionice, Vr-~

teške, igrališta -— sve prilagođeno nji

hovom uzrastu.
Pošle govora počeo je koncertni deo

svečanosti.

,

Baletmajatori # balerine

su, istina. dobro igrali, ali su im igre
bile nesrećno izabrane: španske i ci-
ganske igre sa ljubavnom simbolikom,

čije je glavne obeležie bila strasnost.

Ovakve teme su: nekako: još i mogle
proći kođ najmanje dece koja šu za>

pažala samo šarenilo kostima. ali su

vrlo nezgodne za uzrast koji nije pr!"
stao ni u detinistvo mj u~mladost. Još

me je više začudio izbor pesama "-

perske pevačice Nade Šterle, koja je
pionirima pevala o nekakvoi mlađoj

udovici koja se nameće momcima, a

oni ne gledaju niu već devojke što ih

zavode opet na svoj način. Ni u sku-

pu pionira ni igra, ni pesma, ni mu~–

zika ne mogu biti same sebi cilj, pa

makako izvanređno bile izvedene;To

nije trebalo 'samefnufti s uma. U Šši-
rokom repertoaru takvih umetnika

mogu se uvek naći prava umetnička

dela koja i temom odgovaraiu.-_kao

što su na ovom, istom kowcertu, bile
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a broj ? — Štamparija, »Borba« Beograd, Dečanska81.
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»Pesma o prašetu« što je „ otpevala

Divna Rađić i »Otac i sin« od Jakšića

u interpretaciji M, Čangalovića,

D.M,

rosa
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BIBLIOGRAFIJA ~
_ 1. A. Gončarov: Oblomov, roman u č

dela. Jedno od najčuvenijih dela rusk

kritičkog realizma. S ruskog preveo

lovan D. Glišić. Izdanjie »Matice srpske“

Novi Sad, 1949, 573 strane, ćirilicom.

Gustav Krklec. Tri poeme, Zapis o ze”

milji. List iz ljetopisa. San ljetne noći. Is
daje Nakladnog zavođa Hrvatske, Za“

greb, 199. 49 latinicom, cena

19,50 dinara. '
strane,
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PRETPLATA ZA KNJIŽEVNE NOVINE

Za našu zeml&4r na 3 meseca .35 diwara,

ma 6 meseci 70 dinara i na godinu dana

140 dinara,

Za inostranstvot, na 3 meseca 5) dina

na 6 meseci 100 đinara i na gođinu dam

200 dinara. /

TRwmkopisi se: ne vračaju.

n Broj čehovmog, računa , 1-21)60378,

_ Poštanski fah #17

brigađama, organizovanju

mugzički
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